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[bookmark: _Toc514877223]Введение
В современном обществе наблюдается все больший интерес к феминизму как общественно-политическому явлению. В СМИ публикуются материалы, посвященные этому движению, освещается деятельность отдельных инициативных групп; все больше женщин открыто называют себя феминистками. Тем не менее, феминизм все еще продолжает восприниматься как явление негативное и чуждое российской культуре. Причина этого – недостаток знания об идеологии феминизма, наличие в общественном сознании множества стереотипов и мифов. Результатом становится распространение идей нетерпимости по отношению к феминисткам. Однако, несмотря на широко распространенное негативное отношение к феминизму, женское движение в России постепенно развивается, в связи с этим формируется феминистский дискурс. Исследование последнего может в скором времени стать популярным направлением в лингвистике.
Данная работа посвящена выявлению основных коммуникативных стратегий и тактик в дискурсе российского феминистского движения. 
Актуальность работы определяется, с одной стороны, возрастающим интересом к феминизму как социально-политическому явлению, с другой стороны – недостаточной исследованностью феминистского дискурса в отечественной лингвистике.
Объектом исследования является феминистский дискурс как лингвистический феномен.
Предмет исследования составляют коммуникативные стратегии и тактики, используемые в русскоязычных феминистских текстах. 
Исследование проводилось на материале текстов статей феминистской тематики, опубликованных в интернет-источниках соответствующей направленности. Примеры таких текстов даны в Приложении. 
Цель данной работы заключается в выявлении основных коммуникативных стратегий и тактик, характерных для российского феминистского дискурса. 
Для достижения указанной цели необходимо решить следующие задачи: 
1. дать определения ключевых понятий работы («феминистский дискурс», «коммуникативная стратегия»);
2. очертить основные характеристики феминистского дискурса, позволяющие отделить его от других разновидностей дискурса;
3. изучить историю возникновения и развития феминистского дискурса в России и за рубежом;
4. выявить и систематизировать коммуникативные стратегии и тактики, использованные в исследованных текстах;
Практическая значимость данной работы заключается в возможности использования ее результатов в дальнейших работах, посвященных исследованию феминистского дискурса.


[bookmark: _Toc514877224]Глава 1. Феминистский дискурс как особая разновидность дискурса.
1.1. [bookmark: _Toc514877225]Общая характеристика понятия «дискурс»
Понятие «дискурс» весьма популярно в научных трудах и, как и всякое широко употребляющееся понятие, допускает множество интерпретаций. Толкований у термина «дискурс» больше, чем у абсолютного большинства лингвистических терминов, однако четкого и общепризнанного определения, охватывающего все случаи употребления этого понятия, не существует. В современной науке под дискурсом понимается практически все, что угодно исследователю. Таким образом, можно говорить о полисемии этого термина не только в лингвистике, но и в других науках. Это свидетельствует об активности процесса освоения понятия, его востребованности и динамике. 
Однако, несмотря на отсутствие строгости и однозначности интерпретации понятия, несложно заметить, что термин «дискурс» активно используется в текстах ряда гуманитарных наук, предмет которых предполагает изучение функционирования языка, таких как компьютерная лингвистика, психология, философия и логика, социология, литературоведение, теория и практика перевода, политология и др. Соотнесенность дискурса с речью и системным качеством языковой системы несомненна.
Н. Д. Арутюнова в Лингвистическом энциклопедическом словаре определяет дискурс так: «Дискурс – связный текст в совокупности с экстралингвистическими – прагматическими, социокультурными, психологическими и др. факторами; текст, взятый в событийном аспекте... Дискурс – это речь, «погруженная в жизнь»» [Арутюнова 1990] 
В. З. Демьянков определяет дискурс как «… произвольный фрагмент текста, состоящий более чем из одного предложения или независимой части предложения. Часто, но не всегда, концентрируется вокруг некоторого опорного концепта; создает общий контекст, описывающий действующие лица, объекты, обстоятельства, времена, поступки и т.п., определяясь не столько последовательностью предложений, сколько тем общим для создающего дискурс и его интерпретатора миром, который «строится» по ходу развертывания дискурса…» [Демьянков 1982, с. 7]. Таким образом, в этом определении дискурс также представляется как текст в совокупности с экстралингвистическими факторами.
Ю. С. Степанов называет дискурс «явлением» и разъясняет его так: «дискурс – это «язык в языке», но представленный в виде особой социальной данности. Дискурс существует прежде всего и главным образом в текстах, но таких, за которыми встает особая грамматика, особый лексикон, особые правила словоупотребления и синтаксиса, особая семантика, – в конечном счете – особый мир. В мире всякого дискурса действуют свои правила синонимичных замен, свои правила истинности, свой этикет. Это – «возможный (альтернативный) мир» в полном смысле этого логико-философского термина. Каждый дискурс – это один из «возможных миров». Само явление дискурса, его возможность, и есть доказательство тезиса «язык – дом бытия» [Степанов 1995, с. 45].
В. И. Карасик отмечает, что «дискурс представляет собой явление промежуточного порядка между речью, общением, языковым поведением, с одной стороны, и фиксируемым текстом, остающимся в "сухом остатке" общения, с другой стороны». [Карасик 2002, с. 44]
Таким образом, при всем многообразии определений понятия «дискурс», в лингвистике принято понимание дискурса как коммуникативного явления с введенным в него экстралингвистическим контекстом.
Говоря о дискурсе, нельзя не отметить тот факт, что восприятие человеком того или иного события предопределено имеющимися в его сознании установками, в результате чего человек оперирует не фактами, а собственными представлениями об окружающем мире. Описывая мир вокруг себя, говорящий интерпретирует наблюдаемое в зависимости от собственного понимания того, что его окружает. Кроме того, использование говорящим тех или иных формальных составляющих языка содержит скрытую апелляцию к разнообразным фоновым знаниям слушающего.
С этой точки зрения дискурс – это сложное единство языковой формы знания и действия, поскольку в его реализации участвуют не только собственно языковые средства, но и внеязыковые факторы, предопределяющие общение. К таким факторам можно отнести конкретные цели автора текста, знания о мире и психологические установки говорящего и слушающего.
Иными словами, дискурс – это вербализация определенной ментальности, т. е. такой способ говорения и интерпретирования окружающей действительности, в результате которого специфическим образом отражается окружающий мир и конструируется особая реальность, создается свой присущий определенному социуму способ видения мира.
Дискурс – не только речевая, но и социальная деятельность, осуществляемая с помощью или посредством языка в условиях реального мира и реального взаимодействия людей. Его следует рассматривать в связи с использованием языка в процессе речевого общения людей, следовательно, можно говорить о зависимости определения дискурса от того, с какой целью и в каком ракурсе рассматривалось само общение. Таким образом, при исследовании дискурса всегда имеет место определение, какой или чей дискурс мы исследуем. Исследователей интересует не дискурс вообще, а его конкретные разновидности, задаваемые широким набором параметров: чисто языковыми отличительными чертами (в той мере, в какой они могут быть отчетливо идентифицированы), спецификой тематики, систем убеждения, способов рассуждения [Михалева 2009].
[bookmark: 433]Таким образом, под словосочетанием «анализ дискурса» имеется в виду анализ конкретных разновидностей дискурса. Разные исследователи предлагают различные варианты классификации типов дискурса, однако вряд ли можно считать какую-либо из этих классификаций исчерпывающей.
 Так, например, В.И. Карасик предлагает выделять два основных типа дискурса: персональный, или личностно-ориентированный, и институциональный. В первом случае говорящий выступает как личность во всем богатстве своего внутреннего мира, во втором случае – как представитель определенного социального института. 
Институциональный дискурс, по мнению В. И. Карасика – это специализированная клишированная разновидность общения между людьми, которые могут не знать друг друга, но должны общаться в соответствии с нормами данного социума. Он выделяет определенные системообразующие признаки, на основании которых можно разграничить типы институционального дискурса. К таким признакам он относит участников дискурса, хронотоп, цели, ценности, коммуникативные стратегии, жанры, прецедентные тексты, дискурсивные формулы. 
На основании этих признаков ученый выделяет следующие виды институционального дискурса: политический, дипломатический, административный, юридический, военный, педагогический, религиозный, мистический, медицинский, деловой, рекламный, спортивный, научный, сценический и массово-информационный [Карасик 2002, с. 199]. 
Отдельные исследователи считают возможным классифицировать дискурс с точки зрения гендерной принадлежности носителя, указывая на определенные различия в наполнении речи мужчин и женщин лексическими средствами. Таким образом, выделяется женский и мужской дискурс. 
Одной из первых попыток выделить женский дискурс как отдельную разновидность дискурса стало предположение американской исследовательницы Р. Лакофф о существовании мужского и женского языка. По ее мнению, существуют отдельные черты женской речи, которые явно отделяют ее от мужской. К таким чертам она относит: использование средств, смягчающих категоричность высказывания; наличие вежливых клише, «десемантизированных» оценочных прилагательных, эмоционально окрашенной лексики; гиперкорректные грамматические формы. Лакофф рассматривает женский язык как «бессильный» и гендерно маркированный по отношению к «нейтральному» мужскому языку [Lakoff 1975]. Впоследствии эти представления нашли отражение в так называемой «феминистской лингвистике».
Д. Таннен утверждает, что речевое поведение мужчин и женщин различается, как и поведение представителей разных этнических и национальных групп, так как эти различия обусловлены культурой. Женщины обычно ориентированы на людей и отношения, в то время как мужчины – на объекты и информацию [Tannen 1994].
В отечественной лингвистике можно выделить монографию А. В. Кирилиной [Кирилина 1999], где делается попытка системного осмысления и описания языка в связи с феноменом пола.
Данная работа посвящена исследованию дискурса феминисток как одного из типов институционального дискурса и в то же время частного случая женского дискурса.


1.2. [bookmark: _Toc514877226]Определение феминизма. История женского освободительного движения в России и за рубежом.
Прежде чем говорить о феминистском дискурсе, попытаемся дать определение самому понятию «феминизм».
В современной науке универсального определения этого понятия не существует. В настоящее время имеется лишь множество индивидуальных определений феминизма, а его фундаментальное определение находится еще в стадии обсуждения. Значение понятия «феминизм» зависит от того контекста, в котором употребляется этот термин. 
Определения термина «феминизм», представленные в большинстве толковых словарей, связывают его с идеями гендерного равенства. Так, например, в «Большом толковом словаре русского языка» под ред. С. А. Кузнецова, феминизм определяется как «женское движение за полное уравнение женщин в правах с мужчинами» [БТС, с. 1419]. Схожее определение – «Движение за равноправное распределение между мужчинами и женщинами социальных ролей» – дается в «Кратком словаре политического языка» [Бакерина, Шестакова 2002, с. 270]. Как отмечают его авторы, особенность определений, традиционно используемых в толковых словарях, состоит в том, что они отражают обыденное языковое сознание среднего носителя языка [Бакерина, Шестакова, 2002, с. 9]. Таким образом, можно утверждать, что в сознании среднестатистического российского обывателя закрепилось понимание феминизма как «движения за равенство мужчин и женщин». 
Между тем сами феминистки (особенно сторонницы радикального крыла движения) не считают понятия «равенства», «равноправия» ключевыми в определении феминизма. При формулировке определения феминистки делают упор на происхождение понятия «феминизм» (от лат. femina – женщина) и определяют его как «женское движение за права женщин». Суть феминистских убеждений состоит в том, что женщина испытывает общественную дискриминацию, прежде всего из-за принадлежности к своему полу. Следовательно, в широком смысле феминизм можно понимать как стремление к равноправию женщин с мужчинами во всех сферах жизни общества, а в узком смысле – как женское движение, целью которого является устранение дискриминации женщин.
Начало феминистского движения можно отнести к концу XVIII века, когда во время Французской революции был впервые поставлен вопрос о равных гражданских правах мужчин и женщин. Однако собственно организованное движение женщин Европы и Соединенных Штатов за свои права начинается лишь в середине XIX века. Это движение получило название суфражизма (от англ. suffrage — «право голоса») также известное как «первая волна феминизма». Суфражистское движение возникло в 1865 г. с созданием Комитета женских избирательных прав и завершило свое существование только в 1928 г., когда английский парламент принял избирательный закон, гарантировавший женщинам избирательное право на тех же основаниях, что и мужчинам [Словарь гендерных терминов]. Одновременно с требованием избирательного права для женщин феминистки первой волны требовали доступа женщин к высшему образованию. 
Российские женщины также участвовали в движении суфражисток. В период революционных событий 1905–1917 гг., на волне роста самосознания населения, российское женское движение в полный голос заявило о политических и социальных правах женщин. Деятельность женского движения в России отличалась многообразием как по содержанию, так и по форме. Наиболее значимыми с точки зрения влияния на государственную политику были инициативы либерально-демократического направления женского движения по предоставлению женщинам избирательных прав, права занимать все должности на государственной службе, по созданию системы женского профессионального образования, расширению сферы профессиональной занятости женщин, смягчению брачного законодательства [Хасбулатова 2017]. После Октябрьской революции 1917 г. новая власть предоставила женщинам всю полноту гражданских прав и свобод, уравняв их с мужчинами перед лицом закона. Принятая в июле 1918 г. первая советская Конституция закрепила политическое и гражданское равноправие женщин и мужчин. [Айвазова 1998] Таким образом, первая волна феминизма заканчивается победой, и, начиная с 20-х гг XX века, движение постепенно идет на спад.
Однако через 40 лет в западных странах начинается вторая волна феминизма, которая относится к периоду с начала 1960-х до конца 1980-х гг. Ее считают продолжением предыдущей фазы феминизма, включающей суфражисток в Великобритании и США. «Вторая волна» феминизма продолжает свое существование и сейчас. В этот период феминистки осознали, что юридического равенства мужчин и женщин недостаточно, необходимо бороться против системы патриархата и дискриминации женщин в целом. Активистки «второй волны» акцентировали внимание на вопросах притеснения женщин как особой группы людей, утверждая, что оно носит системный характер [Григорян 2004, с. 30].
В рамках «второй волны» выделяют два течения: либеральное и радикальное. Либеральные феминистки выступали за политические реформы, прежде всего, за принятие новых законов, запрещающих дискриминацию. Либеральные феминистки использовали традиционные методы давления на власть: организовывали марши протеста, демонстрации, петиции политикам, лоббировали новые законы и убеждали избирателей голосовать только за тех политиков, которые разделяют идею равноправия. Радикальное крыло составили активистки молодежных движений, имевших место в 60-е гг. во всех странах. Они считали, что только одними законами невозможно изменить существующую систему и призывали отказываться от гендерных стереотипов и менять сознание самих женщин. Начинают создаваться группы роста самосознания, в которых обсуждается личный опыт, опыт взаимоотношений в семье, делается вывод о том, что личный опыт каждой женщины имеет универсальные корни. Лозунгом феминизма «второй волны» становится «Личное — это политическое». Радикальные феминистки делали основной упор на создание автономных женских организаций, кризисных центров.
В начале 90-х гг. начинается «третья волна», как ответ на то, что участницы «третьей волны» считали неудачами своих предшественниц. Ее появление можно трактовать как критическую реакцию нового поколения женщин на феминизм «второй волны». Исследователи, работающие в русле «третьей» волны, обращают внимание на различия, существующие между женщинами разного возраста, национальности, социального статуса, не полагая женщин некой однородной группой. Еще одно важное теоретическое положение «третьей волны» феминизма заключается в том, что к женщинам как группе не относятся совершенно одинаково в рамках и в традициях разных культур. «Третья волна» призывает к сдержанности при выработке суждений обобщающего характера, распространяющихся на всех женщин. Появляется множество ответвлений феминистского движения: феминизм чернокожих женщин, этнических меньшинств, постколониальный феминизм, культурный и исламский феминизм [Григорян 2004, с. 30].
Широко распространившиеся на Западе вторая и третья волны феминизма слабо затронули нашу страну. В Советском Союзе считалось, что женский вопрос решен, а независимых общественных движений не существовало совсем. Кроме того, идеология советского периода формировала отношение к феминизму как к чему-то агрессивному, по меньшей мере – экзотическому, чуждому отечественным реалиям. В таких условиях феминизм мог возникнуть только как подпольное явление. Такие немногочисленные феминистские группы появились в Ленинграде в 70-е гг. При поддержке западных феминисток им удавалось публиковать самиздатовский журнал «Мария», задуманный как просветительское правозащитное издание. Вокруг него, под тем же названием, возник первый советский феминистский клуб. [Айвазова 1998]
По-настоящему о женском движении в России можно говорить только с начала 90-х гг., в постсоветский период. В это время стали возникать многочисленные независимые женские организации. Большинство из них не ставило политических задач, выполняя только функции социальной помощи малообеспеченным женщинам, женщинам с больными детьми, одиноким матерям. Тем не менее, постепенно часть этих организаций стала выдвигать требования к государству о соблюдении трудовых и социальных прав женщин, о принятии антидискриминационных законов, законов о домашнем насилии.
В конце 2000-х гг. в России стали все чаще взникать группы, которые называли себя феминистскими. Это были группы роста самосознания, по примеру западных коллег. Они формировались в социальных сетях и ставили такую же задачу, как феминизм второй волны: понять причины гендерного неравенства, причины сексизма в российском обществе. Российские феминистки из этих групп, как и их западные коллеги, убеждены в том, что система патриархата держится в том числе и на согласии женщин с предрассудком о мужском превосходстве, и женщины не позволяют себе осознать свои интересы и бороться за эти интересы и права. [Попкова 2016] 
Идеология феминизма понимается его последовательницами по-разному, вследствие этого российский феминизм идеологически неоднороден. На данный момент в России существует несколько распространенных идеологий и направлений феминистской мысли. К ним относятся, прежде, всего:
·  либеральный феминизм, исходящий из постулата о принципиальном равенстве женщин и мужчин. Либеральные феминистки считают, что существующая на данный момент в обществе проблема гендерного неравенства лежит в плоскости законодательства, общественных и политических институтов, традиций. Основным средством преодоления социального неравенства полов в рамках этого направления считаются реформы законодательства, отменяющие и предотвращающие дискриминационные практики в отношении женщин;
·  радикальный феминизм: исходит из положения о первичности угнетенного положения женщин и базируется на понятиях эксплуатации, дискриминации, личной свободы человека. Ключевым понятием является патриархат; с его помощью анализируются все сферы человеческой деятельности. Радикальные феминистки видят проблему в глубокой укорененности механизмов, воспроизводящих дискриминацию в обществе. В рамках радикального феминизма анализируются социальные институты и практики, через которые осуществляется мужской контроль и доминирование мужчин над женщинами. По мнению Е. Н. Коваленко, современный российский радикальный феминизм близок к «новым левым» политическим взглядам. [Коваленко 2011, с. 28] 
·  интерсекциональный феминизм: исходит из положения о том, что не существует единого женского опыта, который был бы универсален для всех. Делается попытка анализа того, как сталкиваются с дискриминацией женщины различных национальностей, социальных слоев и т. д., в противовес «традиционному» пониманию феминизма как движения, сфокусированного в первую очередь на проблемах «белых женщин среднего класса». 
Тем не менее, развитие феминизма в России все еще находится на своем начальном этапе. Это движение пока еще не слишком распространено, кроме того, в обществе наблюдается резко отрицательное отношение к нему. Феминизм воспринимается как явление негативное и чуждое российской культуре. Вероятно, причиной этого является недостаток знания об идеологии феминизма, и, как следствие, наличие в общественном сознании множества стереотипов и мифов. Результатом становится распространение нетерпимости по отношению к феминисткам. Сами феминистки признают, что феминизм в России на данном этапе практически отсутствует, не существует единой сети феминистских организаций, лишь отдельные инициативные группы. Таким образом, говорить о сложившейся феминистской традиции, в том числе дискурсивной традиции, пока что не приходится. 
1.3. [bookmark: _Toc514877227]Феминизм в лингвистике

Развитие женского движения отразилось в том числе и на лингвистических исследованиях. Начавшаяся в 1960-х гг. вторая волна феминизма произвела своего рода социокультурную революцию в западном мире, так или иначе повлияв на все сферы публичной и частной жизни. Феминистки этого периода впервые заговорили о роли языка в патриархатном обществе, в результате чего в языкознании возникло своеобразное направление, названное феминистской лингвистикой или феминистской критикой языка. 
Это направление является одним из разделов критического анализа дискурса (КАД), который изучает в первую очередь то, каким образом злоупотребление социальной властью, социальное господство и неравенство включаются, воспроизводятся и отвергаются текстом и речью в политическом и социальном контексте. Целью этого направления является выявление отношений доминирования, дискриминации, власти и контроля, изучение социального неравенства, выраженного в языке и дискурсе, а также разработка конкретных методов по такому использованию языка, где идеология и властные отношения не детерминировали бы языковое функционирование [Шмелева 2006].
В рамках феминистской лингвистики существует два направления исследований: изучение системы языка и его функционирования на предмет наличия гендерных асимметрий, направленных против женщин и изучение особенностей речевого поведения мужчин и женщин в однополых и смешанных группах.
Исследования в первой области зародились в рамках критической лингвистики, целью которой является анализ как неявных, так и прозрачных структурных отношений доминирования, дискриминации, власти и контроля, выраженных в языке.
Представители феминистской лингвистики утверждают, что язык не просто отражает существующую в обществе гендерную дифференциацию, но и непосредственно конструирует гендерные различия. Язык, по их мнению, андроцентричен, т.е. создает картину мира, основанную на мужской точке зрения, от лица мужского субъекта, Женщина и женское при этом предстает главным образом в роли объекта или вообще игнорируется.
Выделяются следующие признаки андроцентризма: 
· отождествление понятий человек и мужчина (во многих европейских языках они обозначаются одним словом): 
· употребление существительных мужского рода для обозначения лиц любого пола или группы лиц разного пола; 
· производность имен существительных женского рода от мужских, а не наоборот, при этом первые нередко получают негативную оценочность: применение мужского обозначения к женщине допустимо и повышает ее статус, в то время как номинация мужчины женским обозначением несет в себе негативную оценку; 
· согласование на синтаксическом уровне происходит по форме грамматического рода соответствующей части речи, а не по реальному полу референта; 
· феминность и маскулинность разграничены резко и противопоставлены друг другу, в качественном (положительная и отрицательная оценка) и в количественном (доминирование мужского как общечеловеческого) отношении [Кирилина 1999].
Наиболее подробно эта тематика разработана на материале английского и немецкого языков, однако можно утверждать, что в русском языке наблюдается аналогичная картина.
Второе направление феминистской лингвистики, изучающее особенности коммуникативного поведения полов, первоначально, в 70-е г. XX в., исходило из гипотезы о «привилегированном» положении мужчин и дискриминации женщин в речевых ситуациях, выделяя специфически мужской и специфически женский стили речевого поведения. Женский стиль рассматривался как «дефицитный», ущербный и противопоставлялся мужскому – «доминантному». В качестве основных характеристик женского стиля выделялись: гиперкорректное и чрезмерно вежливое употребление языка; ограниченность словаря чисто женской сферой интересов и деятельности; предпочтение вопросительной интонации в повествовательных и побудительных предложениях; неуверенный стиль подачи совершенно достоверной информации и т.п. Эти особенности, позволявшие рассматривать женский стиль общения как «ущербный», объяснялись ситуацией неравноправия полов в обществе. Для преодоления этой ущербности женщинам предлагалось использовать мужские стратегии коммуникации [Шмелева 2006].
В середине 1980-х гт. появилось понятие «гендерлект», обозначавшее постоянный набор признаков мужской и женской речи. Таким образом женские и мужские речевые тактики рассматривались уже не с позиции доминантности и ущербности, а как равноценные коммуникации противоположных культур. Теперь различный стиль речевого поведения мужчин и женщин объяснялся различиями в языковой социализации полов в детском возрасте. Однако дальнейшие исследования не подтвердили существования стабильных женского и мужского гендерлектов. Исследователи выяснили, что стратегии речевого поведения мужчин и женщин носят вероятностный характер и зависят от ситуации общения. Тем не менее, одна и та же стратегия коммуникативного поведения мужчин и женщин нередко оценивается по-разному для каждого из полов. В этом проявляются гендерные стереотипы.
Осознание андроцентричности языка и желание материализовать женщину в языке привело к возникновению нового направления в языкознании – феминистской лингвистики. Основные задачи этого направления заключаются в доскональном изучении системы языка с целью обнаружения и последующего устранения фактов лингвистического сексизма, а также устранении ущербности представления образа женщины в языке и сексистских асимметрий, существующих в языке и речи. Таким образом, феминистская лингвистика не просто фиксирует проявления языкового сексизма, а ищет альтернативы, которые приводят к языковому равноправию мужчин и женщин. Тем самым преследуются и политические цели: представители феминистской лингвистики считают критику существующих языковых норм и поддержку изменений в языке важной частью трансформации общества в целом.
Можно предположить, что именно благодаря развитию феминистской лингвистики и всестороннему анализу языка с точки зрения феминизма были сформированы определенные характерные особенности феминистского дискурса, выявлению которых посвящена настоящая работа.
Исследователи отмечают необходимость различать феминистский анализ текстов, создатели которых не связаны с идеями феминизма и собственно лингвистический анализ феминистских текстов . В первом случае используется методология феминистской лингвистики, тесно связанная с методологией критического анализа дискурса, анализируются тексты, созданные осознанными или неосознанными противниками феминизма, для поиска в чуждых феминизму текстах вольных или невольных проявлений дискриминации женщин. 
Во втором случае для исследования феминистских текстов используются традиционные лингвистические методики: это могут быть дискурсивный анализ, стилистический анализ, концептуальный анализ, анализ с позиций теории текста, метод метафорического моделирования и т.п. При таком подходе исследователь, как правило, не проявляет своей политической или гражданской позиции, в том числе своего отношения к теории и практике феминизма [Шабанова 2013]. Именно второй подход будет применяться в данной работе.
1.4. [bookmark: _Toc514877228]Специфика феминистского дискурса
С учетом сказанного в предыдущих главах, феминистский дискурс можно понимать как комплекс текстов созданных участниками феминистского движения и имеющих прямое отношение к вопросам феминизма. Феминистские тексты предназначены для обсуждения проблем в области дискриминации женщин, гендерного неравенства и необходимости совершенствования взаимоотношений между мужчинами и женщинами.
Основной функцией феминистского дискурса является его использование для формирования определенной мировоззренческой модели. Частными функциями феминистского дискурса являются манипуляция общественным сознанием; интеграция в рамках движения; выражение несогласия с существующей ситуацией; распространение информации. Все это непосредственно влияет на содержание и форму феминистского текста.
В соответствии с концепцией В. И. Карасика [Карасик 2002, с. 199] феминистский дискурс относится к числу статусно-ориентированных институциональных дискурсов. В феминистском дискурсе, как и в других типах институционального дискурса, выделяются характерные системообразующие признаки:
•	типовые участники, 
•	хронотоп, 
•	цели, 
•	ценности, 
•	стратегии, 
•	жанры, 
•	прецедентные тексты 
•	дискурсивные формулы. 
Применительно к феминистскому дискурсу можно выделить следующих участников коммуникации:
Адресант – создатель текста, представитель феминистского движения. 
Адресат (реципиент) – в зависимости от конкретного текста, может представляться в качестве соратника в борьбе за идеалы феминизма или приверженца патриархата. 
Хронотоп (пространственно-временная организация) феминистского дискурса также выделяется достаточно четко: это тексты, опубликованные в печатных изданиях феминистской тематики, на феминистских порталах и сайтах в Интернете, а также коммуникация участников феминистского движения в рамках встреч, лекций, дискуссий и т. п. (в этом случае место и время коммуникации четко очерчены) или онлайн-коммуникация в Интернете, в рамках которой ведется диалог между пользователями. 
Ценности феминистского дискурса соответствуют ценностям феминизма, которые воспринимаются как более значимые, чем политические, религиозные, национальные или любые иные ценности. Основные ценности феминизма – гражданские права женщин, равенство прав и возможностей независимо от пола.
Коммуникативные стратегии, применяемые в рамках феминистского дискурса, весьма разнообразны. Основная из них направлена на коррекцию мировоззрения людей в соответствии с ценностями и идеалами феминизма. Под воздействием феминистского дискурса в массовом сознании формируется новый взгляд на женщин как субъектов социального действия [Шмелева 2006]. Также активно используются вспомогательные стратегии, которые «способствуют эффективной организации диалогового взаимодействия, оптимальному воздействию на адресата» [Иссерс 2006, с. 106]. К ним можно отнести, например:
· стратегию информирования (донесение до адресата сведений об основных идеях, целях и задачах феминизма);
· стратегию положительной самопрезентации (формирование у адресата положительного мнения о феминизме);
· стратегию дискредитации (всеобъемлющая критика мужчин и гендерного неравенства в современном обществе);
· стратегию идеализации (создание положительного образа женщины). 
Подробнее коммуникативные стратегии, используемые в феминистских текстах, будут рассмотрены ниже.
Феминистский текст может быть представлен разными жанрами. Основными из них являются статьи, доклады, книги, листовки. Феминистские тексты в целом могут иметь информационный, аналитический, публицистический характер. 
К числу прецедентных текстов феминистского дискурса можно отнести «классические» теоретические труды известных деятелей феминизма, некоторые публицистические статьи, вызвавшие определенный резонанс внутри феминистского сообщества, а также пословицы, поговорки, известные афоризмы на тему места женщины в обществе, взаимоотношений между женщинами и мужчинами, гендерных стереотипов.
Для феминистских текстов характерен специфический арсенал дискурсивных формул. Феминистский текст легко узнается по некоторым лексическим и фразеологическим единицам, а также синтаксическим конструкциям, которые будут подробно рассмотрены в последующих разделах настоящей работы.
Говоря о российском феминистском дискурсе, нельзя не отметить его вторичность по отношению к западному. Во многом это обусловлено тем, что идеи феминизма долгое время не получали широкого распространения в нашей стране. Большая часть классических трудов по теории феминизма написана зарубежными авторами, для некоторых из них не существует даже перевода на русский язык. Терминологическая система российского феминизма также в основном заимствована из англоязычных источников, из-за чего феминистские тексты зачастую сложны для понимания и рассчитаны на подготовленного читателя. Такая ситуация наблюдается в текстах, написанных в рамках всех трех упомянутых выше течений феминизма. Тем не менее, в последнее время российские радикальные феминистки все чаще стали говорить о необходимости создания собственной русскоязычной терминологии, которая была бы понятна всем носителям русского языка. Это предполагается сделать в целях популяризации феминизма.
В российском публичном пространстве феминистский дискурс локализован в основном на специализированных интернет-ресурсах. Выпускаются также журналы, буклеты и листовки, которые могут распространяться не только в электронном, но и в печатном виде. 
Феминистские интернет-площадки характеризуются доступностью, открытостью, многообразием размещаемой информации, широким спектром обсуждаемых тем. Феминистский дискурс в рамках интернета отличается высокой степенью интертекстуальности – отсылки к другим текстам, прямого цитирования, включения в один текст части других текстов или текстов целиком. Впрочем, это не является особенностью именно феминистского дискурса: исследователи называют интертекстуальность характерной чертой интернет-дискурса в целом [Назарова 2010, Баркович 2016]. Представленные материалы отличаются разнообразием форм: тексты и ссылки на популярную феминистскую литературу, переводы статей и книг (в основном англоязычных), собственно тексты пользователей сообщества, видеоматериалы, а также фотографии и рисунки (в том числе инфографика), причём графические материалы зачастую используются не сами по себе, а в качестве дополнения к текстовым.
В данном исследовании нас будут интересовать тексты, созданные непосредственно участницами российского феминистского пространства.
В оригинальных русскоязычных текстах представлена, как правило, идеология либерального и радикального феминизма (в текстах часто используются сокращенные варианты «либфем» и «радфем»). Существуют отдельные феминистские группы и организации, которые позиционируют себя как не принадлежащих к какому-либо определенному течению (например, Российское феминистское объединение «ОНА»). Тем не менее, в большинстве текстов однозначно воспроизводится либеральная либо радикальная идеология. Тексты, в которых высказываются идеи интерсекционального направления, представлены слабо, большинство источников содержат тексты, переведенные с английского языка.
Таким образом, можно заключить, что российскому феминистскому дискурсу еще только предстоит сформироваться полностью. Однако отдельные характерные особенности представляется возможным выделить уже на данном, начальном этапе его развития.



[bookmark: _Toc514877229]Глава 2. Коммуникативные стратегии и тактики.
Прежде чем приступать к описанию стратегий и тактик феминистского дискурса, следует дать определения понятиям «стратегия» и «тактика». В данной работе мы исходим из определения этих терминов, данного И. С. Иссерс.
Понятие стратегии не является собственно лингвистическим. Этот термин заимствован из военной сферы, где он определяется как искусство ведения военных операций, наука о ведении войны. Таким образом, в основе лексического значения этого слова лежит идея планирования действий, связанных с социальной конфронтацией, противоборством. В лингвистической интерпретации этого понятия также сохраняется идея планирования (речевых) действий, прогноза ситуации и поведения коммуникантов. 
Таким образом, речевую стратегию в общем смысле следует понимать как планирование процесса речевой коммуникации в зависимости от конкретных условий общения и личностей коммуникантов, а также реализацию этого плана. Иными словами, речевая стратегия представляет собой комплекс речевых действий, направленных на достижение коммуникативной цели. [Иссерс 2008, с. 54]
В основе коммуникативных стратегий, в том числе и речевых, лежат мотивы, потребности и установки коммуникантов. 
Считается, что любой речевой акт характеризуется наличием коммуникативной цели. Однако, вслед за Иссерс, мы полагаем, что не всякое высказывание можно рассматривать с точки зрения стратегического назначения. Стратегия — это план комплексного речевого воздействия, которое осуществляет говорящий для изменения модели мира адресата, трансформации его сознания. [Иссерс 2008, с. 102-103] В ряде случаев возможны речевые действия, не носящие стратегического характера – например, информирование (в чистом виде; высказывания типа «поезд прибывает в 15.00»). Тем не менее возможны вариативные интерпретации подобных высказываний в зависимости от экстралингвистических факторов (ситуации общения, фоновых знаний коммуникантов). Речевые стратегии реализуются не в изоляции от внешнего мира, а в рамках более сложных ситуаций и социальных контекстов.
В зависимости от степени «глобальности» намерений речевые стратегии могут характеризовать конкретную речевую ситуацию с конкретными целями и могут быть более общими, направленными на достижение более общих коммуникативных целей. В связи с этим уместно разграничивать общие и частные стратегии. Например, общая стратегия дискредитации реализуется в частных стратегиях обвинения, оскорбления, насмешки.
С функциональной точки зрения среди общих коммуникативных стратегий можно выделить основные и вспомогательные стратегии. Основной можно назвать стратегию, которая на данном этапе коммуникативного взаимодействия является наиболее значимой с точки зрения иерархии мотивов и целей. В большинстве случаев к основным стратегиям относятся те, которые непосредственно связаны с воздействием на адресата, его модель мира, систему ценностей, его поведение. Вспомогательные стратегии способствуют оптимальному воздействию на адресата. 
Конечной целью любой речевой стратегии является коррекция модели мира адресата.
Реализация речевой стратегии допускает различные способы осуществления плана общения. Они могут комбинироваться в зависимости от ситуации либо один из них используется как ведущий (наиболее эффективный), а другие привлекаются по мере необходимости или вообще не привлекаются. Итак, если речевую стратегию понимать как совокупность речевых действий, направленных на решение общей коммуникативной задачи говорящего, то речевой тактикой следует считать одно или несколько действий, которые способствуют реализации стратегии. Стратегический замысел определяет выбор средств и приемов его реализации, следовательно, речевая стратегия и тактика связаны как род и вид. [Иссерс 2008, с. 109-110]
Именно тактики производят впечатление действительно доступных изучению единиц — по- видимому, они и являются практическим инструментом говорящего. Таким образом, задача описания речевых стратегий заключается в том, чтобы представить конкретные тактики, реализующие ту или иную речевую стратегию. 
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Исходя из сказанного в предыдущей главе, в феминистском дискурсе можно выделить основную и вспомогательные коммуникативные стратегии. 
Основная стратегия феминистского дискурса направлена на формирование феминистского мировоззрения у потенциального читателя, коррекцию его системы ценностей в соответствии с идеологией феминизма. 
Эта основная стратегия реализуется посредством ряда вспомогательных стратегий, направленных на:
1. создание у читателя положительного мнения о феминизме;
2. формирование в сознании читателя образов мужчины и женщины с точки зрения феминистской идеологии. Данная стратегия представлена в двух вариантах:
a. формирование положительного образа женщины и отрицательного образа мужчины;
b. формирование образа угнетенной женщины и привилегированного мужчины;
3. объединение женщин в борьбе за свои права
Рассмотрим каждую из упомянутых выше стратегий подробнее.

1. [bookmark: _Toc514877231]Стратегия информирования.
Цель данной стратегии в рамках феминистского дискурса состоит в том, чтобы донести до потенциального читателя объективную информацию о сути движения, его целях и задачах. Эта стратегия встречается в текстах всех направлений феминизма и реализуется при помощи нескольких основных тактик.
1.1 Тактика сообщения информации. Это основная тактика, используемая при реализации стратегии информирования. В этом случае автор строит текст без применения или с минимальным применением эмоционально-экспрессивных языковых средств, задавая нейтральный тон сообщения:
· Феминизм — это движение за прекращение существования сексизма (дискриминации по признаку пола), сексистской эксплуатации и угнетения. Это социально-политическая идеология. Мы признаем, что в нашем обществе… в целом царят женоненавистнические настроения…
В некоторых радикально-феминистских текстах, реализующих эту тактику, применяется специальная терминология, заимствованная из англоязычных источников, а также употребляются сложные синтаксические конструкции. Это происходит из-за того, что, как отмечалось выше, российский феминистский дискурс является производным от англоязычного. В западных странах так называемые «женские исследования» («women's studies») стали отдельной областью науки; соответственно, некоторая наукообразность характерна и для русскоязычных радикально-феминистских текстов:
Патриархат - это система общественно-политических и экономических отношений между полами, которые основываются, поддерживаются и структурируются 1) на базе определённых институтов: общественных (семья, государство) и частных ("любовь"); 2) на базе междуклассовой и внутригендерной солидарности мужчин (фратрия), которые в качестве социальной группы коллективно и индивидуально угнетают женщин (всех коллективно и каждую в отдельности), присваивая себе продуктивную и репродуктивную рабочую силу женщин, их физические тела и всё произведённое ими (производительный труд*, деторождение, "красота"), с применением в целях принуждения как прямого, открытого, так и косвенного, невидимого насилия.
Феминистские теории происхождения патриархата и описания его различных исторических/национальных форм позволяют утверждать, что он является историческим и социальным конструктом, а значит, можно предположить, что существует способ/способы его замены другой экономической и политической моделью, более эгалитарной и справедливой.
Такое построение текста можно считать сильным воздействующим приемом, поскольку оно создает у целевой аудитории впечатление профессионального и компетентного подхода. Тем не менее, с точки зрения стратегии информирования подобные тексты представляются не слишком удачными, так как они достаточно сложны для восприятия и зачастую требуют от читателя определенной научной подготовки.
В либерально-феминистских текстах просветительской направленности, как правило, используется более простая, повседневная лексика, понятная большинству носителей русского языка.
Феминизм — это движение за прекращение существования сексизма (дискриминации по признаку пола), сексистской эксплуатации и угнетения. Это социально-политическая идеология. Мы признаём, что в нашем обществе в целом царят женоненавистнические настроения, которые люди пытаются оправдать тем, что так «устроено природой», так завещали традиции, или что так необходимо с точки зрения экономики.
Тем не менее, отдельные термины, обозначающие важные для феминизма понятия, встречаются во всех текстах, общеупотребительны и, как правило, понятны всем участникам феминистского сообщества.
В чистом виде стратегия информирования встречается достаточно редко. Большинство феминистских текстов так или иначе выражают личное отношение автора к объекту речи. Кроме того авторам важно не просто выразить свою позицию, но и наиболее эффективно аргументировать ее, чтобы, по возможности, сделать читателей своими сторонниками. Следовательно, конечной целью стратегии информирования является не сообщение читателю сухой информации о феминизме, а формирование положительного мнения о нем. Для этого в текстах, направленных на информирование читателей, применяются тактики, которые О. Л. Михалева называет тактиками «анализ-плюс» и «анализ-минус». [Михалева 2009] Несмотря на то, что эти тактики используются для реализации стратегии информирования, они предполагают элемент личного отношения автора к сообщаемым сведениям.
1.2. Тактика «анализ-минус» – основанный на фактах анализ ситуации, предполагающий выражение отрицательного отношения к описываемому. При этом говорящий не эксплицирует своего отрицательного отношения к анализируемым событиям, поэтому тактика предполагает использование таких языковых средств, с помощью которых отношение говорящего передается имплицитно. В случае феминистского дискурса проводится анализ-минус существующей в обществе ситуации дискриминации женщин по половому признаку:
· Женщины в патриархате… должны постоянно работать и делать это в условиях 1) непрерывности трудовой деятельности, 2) безвозмездности и 3) использования собственного тела как в качестве ресурса, так и в качестве орудия труда, средства (вос)производства жизни и приемлемых для ее поддержания и сохранения условий. … Другим важным условием труда, которое следует из исключенности женщин из категории «человеческого», является то, что женщины не могут (им запрещено) претендовать на собственность как на результаты своего труда… Социальное существование женщин можно характеризовать как всестороннюю депривацию и практически абсолютное отчуждение. Это ситуация одушевленной вещи (инструмента), т.е. ситуация рабыни. 
· Доминирующая мужская группа в патриархате самоорганизуется вокруг основного вопроса: кто и на каких условиях владеет женщинами, кто и на каких условиях имеет право получать жизнеобеспечение?
В данном отрывке представлено описание существующей в патриархальном обществе ситуации угнетения женщин, при этом для описания отрицательного явления используется достаточно нейтральная лексика. 
В рамках «анализа-минус» существующего патриархального общества, с целью конструирования образов угнетенной женщины и привилегированного мужчины, широко используется рабовладельческая метафора (мужчина – хозяин, женщина – рабыня, прислуга):
· Система мужского господства, складывающаяся веками, устроена таким образом, что все ее звенья работают сами собой
· Поэтому социальное существование женщин […] это ситуация одушевленной вещи (инструмента), т.е. ситуация рабыни.
· С некоторых пор мне кажется дикостью, когда мужики поздравляют женщин с 8 марта. […] Это выглядит как если бы рабовладельцы поздравляли рабов с днем борьбы за права и свободу рабов и за отмену рабства.
Этот прием особенно характерен для текстов радикально-феминистской направленности, так как именно это направление феминизма базируется на представлении о систематическом угнетении женщин мужчинами.
С этой же целью используется прием сравнения женщины с неодушевленным предметом, применяемый в текстах разных направлений феминизма:
· Фраза «Молчи женщина, твой день 8 марта» отлично отражает суть лицемерной и мизогинной патриархальной системы, где женщине отводится пассивная роль бесправного приложения к мужчине. В данном примере присутствует пресуппозиция «женщина – бесправное приложение к мужчине». Построение фразы подразумевает истинность этого высказывания, и, соответственно, невозможность его оспорить. 
· Так как воспитанием детей в основном занимаются женщины […] то именно на их плечи возложена ответственность поскорей сдать девицу в жены, иначе привыкнет еще ХОРОШО жить. Использование глагола «сдать», употребляемого, как правило, в сочетании с названиями неодушевленных предметов (например, сдать вещи на хранение, сдать книгу в библиотеку) подчеркивает зависимый, по мнению автора, статус женщины.
Для описания положения женщины в патриархальном обществе, а также объяснения сути феминистского движения, широко используются военная и тюремная метафоры.
Военная метафора характерна для политического дискурса в целом (типовые конструкции вроде борьба за власть, предвыборные баталии), а поскольку феминизм является общественно-политическим движением, многие лингвистические приемы феминистский дискурс позаимствовал из политического.
Сквозь призму феминистского сознания жизнь женщины в патриархальном обществе видится как война, мужчины и некоторые женщины (в частности, представительницы других направлений феминизма) – как враги, с которыми необходимо вести борьбу, феминистки – как соратницы, союзницы, феминистское движение – как боевые действия, достижение феминистками своих целей – как победа. Военная метафора призвана показать, как нелегко достается то или иное право или устанавливается справедливость в том или ином вопросе.
· Если вы женщина, то более чем 6000-летнее существование патриархата – это ужасающая затяжная война против вас и каждой из ваших сестер, с миллионами безымянных жертв… Я не собираюсь считать мизогинию ничем, кроме как актом войны. Потому что признавать, кто наш враг – это первый шаг к самозащите. Настало время открыть глаза. Да, это всё мужчины… Патриархат – это война против женщин, а мужчины являются военными преступниками… Для женщин эта война – это каждое мгновение их жизни. И у нас нет ни бункера, где можно спрятаться, ни бронежилета. Мужчины везде, они занимают наше пространство и повелевают нашими жизнями.
· Если женщина не хочет быть феминисткой, это ее право. Но сражаться за ее права — это та ответственность, которую берут на себя феминистки.
· С кем, с чем нам бороться, когда мы врага за врага признавать не хотим, а союзниц – за союзниц?
Последний пример примечателен характерным употреблением слова мужского рода «враг» и женского рода «союзница». Наличие гендерно маркированного существительного женского рода (вместо «нейтрального» существительного мужского рода «союзник») безошибочно дает понять, что речь идет именно о женщине, таким образом в сознание читателя внедряется установка считать союзницами в борьбе за свои права именно женщин.
С точки зрения тюремной метафоры патриархальное общество рассматривается как тюрьма, женщина – заключенная, мужчина – надсмотрщик, феминистский активизм – как освобождение.
· Надо ли удивляться, что женщины в России привыкли к сексизму, смирились с ним? Так заключенные смиряются с унижениями надзирателей, так обвиняемые смиряются с пытками и с тем, что приговор им подписан еще задолго до начала слушаний в суде.

1.3. Тактика «анализ-плюс»
Тактика «анализ-плюс» используется главным образом для информирования читателей о достижениях феминизма. Эта тактика предполагает основанное на фактах рассмотрение ситуации, предполагающее имплицитное выражение положительного отношения к описываемой ситуации. При этом говорящий описывает ситуацию с позитивной точки зрения, но не эксплицирует своего положительного отношения к анализируемым событиям.
В рамках данной тактики могут анализироваться как объективные и общественно значимые достижения феминизма:
· Студентка, имеешь право получить высшее образование и обзавестись профессией? Скажи спасибо феминисткам! 
· Если вы женщина и… вы можете голосовать, скажите спасибо феминисткам.
 так и субъективные представления феминистских авторов о том, чем участие в этом движении полезно лично им.
· Феминизм освободил меня от чувства, что я человек второго сорта. 
Применение совокупности этих двух тактик – «анализа-минус» ситуации дискриминации женщин в обществе и «анализа-плюс» феминизма – работает на создание положительного образа феминизма. Таким образом происходит мягкое, ненавязчивое внушение адресату определенных феминистски релевантных воззрений. Как видно из приведенных выше примеров, авторы выстраивают свои тексты так, что, как кажется на первый взгляд, они лишь подают необходимую информацию о сути феминистской идеологии и предоставляют адресатам возможность самим сделать соответствующие выводы, однако выбор языковых средств направляет эту возможность в нужное для феминисток русло. 

2. [bookmark: _Toc514877232]Стратегия размежевания.
Широко употребляется стратегия размежевания, называемая также «принципом “мы – они”» Цель использования этой стратегии заключается в конструировании образов «своих» и «чужих». При ее помощи говорящий четко разграничивает свою позицию и позицию недостойного соперника, а также отрицает причастность оппонента к положительно оцениваемой деятельности. В сознании слушателя, таким образом, возникает следующая логическая цепочка: «мы => свои (друзья) => хорошие, они => чужие (враги) => плохие». Данная стратегия является одной из самых популярных во всех типах дискурса и в феминистском дискурсе в частности. 
Стратегия размежевания представлена в 3 основных вариантах:
1. Мы – женщины, они – мужчины:
2. Мы – феминистки, они – «патриархалки», не феминистки;
3. Мы – радикальные феминистки, они – представительницы других течений. 
Первые два противопоставления наблюдаются в текстах, созданных в рамках всех течений феминизма, третье же – характерная особенность радикально-феминистских текстов.
Как правило, стратегия размежевания реализуется посредством двух более частных стратегий: идеализации «своих» и дискредитации «чужих». Набор тактик, используемых для реализации этих двух стратегий, достаточно стандартен. 
[bookmark: _Toc514877233]2.1. Стратегия дискредитации
Стратегия дискредитации «чужих» направлена на создание отрицательного образа оппонента и предполагает стремление «развенчать его позиции», понизить его статус в глазах читателей. Реализуется посредством следующих тактик:
2.1.1. Тактика обвинения – приписывание противнику какой-либо вины, а также обнаружение его неблаговидных действий, намерений, качеств. От упомянутой выше тактики «анализ-минус» она отличается тем, что в этом случае негативное отношение говорящего к поступкам оппонента выражено эксплицитно, используются лексические средства, имеющие в составе своего значения негативный оценочный компонент.
Противопоставление «женщины - мужчины»
Избивают – мужчины. Убивают – мужчины. Обливают кислотой, забивают до смерти камнями, разрезают на куски – мужчины. 
Да, я боюсь мужчин. Я боюсь, что меня оскорбят. Я боюсь, что меня в автобусе схватят за задницу. Я боюсь, что меня не возьмут на работу. Я боюсь, что меня изнасилуют и объявят еще и виноватой в этом. Я боюсь, что меня убьют. В данном примере находит отражение свойство линейности дискурса. Упоминание в первом предложении мужчин естественным образом наводит на мысль, что именно мужчины являются причиной всех упоминаемых автором проблем. Также следует отметить применение таких приемов, как лексический повтор и синтаксический параллелизм. Многократное повторение одних и тех же элементов речи не только привлекает к ним внимание читателя, подчеркивая его значимость, но и усиливает воздействие.
Для описания вреда, причиняемого мужчинами женщинам, в частности, психологического насилия, широко употребляется также пищевая метафора (женщина – пища, мужчина – пожиратель).
Огромная часть женского "Я" отожрана идентификацией с мудаками, обсуждение происходит не с женщиной, а с ее психзащитами. – в данном примере реализуется также тактика оскорбления.
То, что тебе больно от столкновения с внешним миром - хороший знак, потому что у тебя все еще есть границы […] Куда хуже, когда границ уже нет, и женщина с улыбкой и фанатическим нездоровым добродушием смотрит, как ее едят. Да еще и салфеточкой вытирает подбородок своему пожирателю. В последнем предложении развернутая метафора призвана не только усилить восприятие женщины как угнетенного существа, но и еще сильнее подчеркнуть абсурдность описываемой ситуации (невозможно представить, чтобы пища сама заботилась о том, чтобы ее удобно было есть; так же и женщина, проявляющая заботу по отношению к мужчине-агрессору, с точки зрения автора феминистского текста выглядит нелепо и поступает неправильно).
Противопоставление «радфем – не радфем»
Для радикального феминизма в целом характерно противопоставление своего движения остальным, а также позиционирования его как единственно правильного направления феминизма. Для достижения данной цели тактика обвинения оппоненток в несоответствии феминистическим идеалам является наиболее распространенной.
· Задача квир-теории (теория пересечений здесь играет вспомогательную роль) совершенно однозначна — она должна была выдать себя за феминизм и похоронить последний. Этот процесс подлога известен нам как «феминизм третьей волны». В данном отрывке либеральный и интерсекциональный феминизм (важными составными частями которых соответственно являются упомянутые в цитате квир-теория и теория пересечений) противопоставляются радикальному феминизму. Семантика слова «похоронить», употребленного в переносном значении ‘предать забвению, сочтя отжившим свое, ненужным' дает понять, что вышеупомянутые направления своим существованием вредят радикальному (=единственно правильному) феминизму. Следовательно, в данной цитате реализуется тактика обвинения.

2.1.2. Тактика оскорбления – нанесение обиды, унижение оппонента, сопровождаемое экспликацией эмоционального составляющего компонента вместо приведения доказательств. С помощью этой тактики осуществляется вербальная агрессия. Встречается, как правило, в текстах радикально-феминистского направления.

Противопоставление «женщины-мужчины»
В противопоставлении «женщины-мужчины» тактика оскорбления используется для отрицательной характеристики мужчин, что характерно для феминизма в целом. Для характеристики мужчин используется сниженная, просторечная лексика с ярко выраженной негативной коннотацией. Нередко встречаются откровенно грубые, инвективные, со стилистической точки зрения, лексемы. 
· Вижу кругом кучу мужиков – без особых способностей, профессии или образования, которые занимаются хрен пойми чем, крутят какие-то мутки друг с другом, нигде толком не работая – однако же очень и очень неплохо живут.
· А вот старый простатитный шут Аркадий Инин развякался: «Все женщины в российской политике претендуют на главенствующую роль…»
· Читнула тут паблик одного хуюзника… – в данном примере последнее слово используется для обозначения мужчины – сторонника феминизма, и образовано от слова «союзник» путем слияния с инвективной основой, таким образом явно реализуется тактика оскорбления. Употребление глагола «читнула» с суффиксом -ну-, имеющим значение однократного непродолжительного действия (ср. взглянула, тронула и т.д.), выявляет пренебрежительное отношение автора, говорит о том, что, по ее мнению, написанное мужчиной недостойно внимательного прочтения.
Для негативной характеристики мужчин широко применяется анималистическая метафора (мужчина – животное, мужчина – хищник).
· Знаете, вот вроде я привыкла к тому, что мужло - наглухо отбитые животные (а нет, простите, зверушки, они ещё хуже). Сравнение мужчины с животным (низшим по отношению к человеку живым существом) само по себе воспринимается как оскорбление, снижение статуса; но в данном примере наблюдается попытка еще сильнее вербально унизить противника при помощи сравнения с животным в пользу последнего. В дополнение к этому основному приему употреблено грубо разговорное слово мужло с явной негативной коннотацией.
· …женщин НАМЕРЕННО толкают в пасть хищникам (читай: мужчинам), чтобы этим мужчинам было проще жрать их и отнимать у них ресурсы.
· Все мы знаем, что мужчина, от которого сбежала жертва, злее и опаснее любого другого хищника. 
В этих примерах представлена несколько иная метафорическая модель: мужчина – не просто животное, а хищное животное, особенно опасное, способное причинить вред. Помимо того, применена уже упомянутая выше пищевая метафора (мужчина жрет женщину). Это способствует формированию восприятия мужчины как агрессора.
Противопоставления «феминистка – не феминистка» и «радфем – не радфем»
Тактика оскорбления может применяться в радикально-феминистских текстах с целью дискредитации женщин, не разделяющих идеалы движения. Следует отметить, что не всегда очевидно, какое именно из двух вышеуказанных противопоставлений реализуется в тексте. Не в последнюю очередь это происходит из-за того, что сами радикальные феминистки не разделяют нефеминисток («патриархалок») и представительниц других направлений феминизма, считая и тех и других своими идеологическими противницами.
· До какой же степени эти ничтожества ненавидят женщин - оторопь берет… И самое противное, что каждой из этих гнид в ее жалкой жизни… больше помогали женщины.
В приведенной цитате речь идет о женщинах, не разделяющих идеалы феминизма, в частности, не испытывающих симпатии по отношению к другим женщинам. Эта позиция категорично осуждается автором текста, на что указывает употребление стилистически окрашенных слов с резко негативной оценочностью. Вместе с тем автор не эксплицирует принадлежности/непринадлежности референта к феминистскому движению.
В ряде случаев выбор лексических средств позволяет явно определить, кто является адресатом сообщения.
· Если ты берешься критиковать работу феминистки, не обладая базовой компетенцией в тех или иных вопросах и/или ни разу не попытавшись сделать что-то аналогичное, то я тебе не сестра. Пошла отсюда вон, ничтожество. ТЫ (образ адресата) противопоставляется ФЕМИНИСТКЕ, следовательно, можно предположить, что адресат не феминистка.
· Еще раз: почему "радфем" - мыло мыльное, а "либфем" - говно говняное.
В вышеприведенной цитате явно  упоминается либеральный феминизм – направление, противостоящее радикальному феминизму. Автор употребляет инвективную лексику для выражения своего отрицательного отношения к противоборствующей идеологии. 
Тем не менее, оскорбления в сторону женщин встречаются значительно реже, чем в сторону мужчин, что можно объяснить идеологически обусловленной бо́льшей симпатией автора феминистского текста к женщинам.
2.1.3. Тактика угрозы
Тактика угрозы подразумевает запугивание оппонента, обещание причинить ему неприятность, зло. При реализации этой тактики автор выражает намерение вести себя во вред интересам адресата, при этом обычно вербализуется информация о негативных последствиях, ожидающих противника. Исследователи выделяют эту тактику как типовую для политического дискурса (см. напр. Михалева 2009), однако в текстах такого политического движения, как феминизм, она встречается нечасто. Можно отметить единичные употребления по отношению к мужчинам.
Один знакомый мужик […] сказал мне так однажды: "Таким, как ты, нельзя собираться в количестве больше трех".
Я удивилась, уточнила, по какой причине нельзя. 
Он ответил: "Потому что если вас будет минимум трое, вы уже придумаете план по уничтожению мужиков, что уж говорить про большее количество". 
[…]
Если бы тот мужик мог прочитать этот пост, я бы ему сказала: этот паблик начинался с трех женщин-феминисток, включая меня. А сейчас здесь 3 тысячи подписчиц. Начинай нервничать, потому что нас будет еще больше.
В приведенном тексте отсутствует эксплицитное выражение угрозы. Наличие таковой выводится из общего содержания текста на основании принципа линейности дискурса. Упоминание в начале текста возможного «плана феминисток по уничтожению мужчин» наводит на мысль, что именно из-за него адресат должен нервничать – испытывать беспокойство за свою безопасность и благополучие. Употребление глагола в форме единственного числа повелительного наклонения подразумевает личное обращение автора к адресату-мужчине, соответственно, можно сделать вывод о том, что автор угрожает ему.

2.1.4. Тактика иронизирования – эта тактика строится на контрасте между сказанным и подразумеваемым. Ирония традиционно понимается как употребление слова в смысле, обратном буквальному, с целью тонкой скрытой насмешки. По своему содержанию ирония характеризуется довольно высокой степенью критичности, негативного отношения к объекту речи, но эта негативная авторская оценка выражается в нейтральной или положительной форме. Цель применения данной тактики состоит в том, чтобы скрыть свое истинное критично-насмешливое отношение к объекту речи, но скрыть таким образом, чтобы читатель мог распознать эту ироническую коннотацию, несмотря на ее имплицитность.
Данная тактика не связана с каким-либо из трех упомянутых выше ключевых противопоставлений и может использоваться в разных контекстах. Приведем несколько примеров.
· Родить девочку хорошо. Но мальчика лучше. Сын гордость семьи. Наследник. Продолжатель рода. В воспитания сына особо вкладывать не нужно, ведь он герой уже сам по себе. От того что родился мальчиком. С девочкой все по-другому, конечно же.
· Правда на счастливую жизнь посягают все кому не лень, ведь нехорошо это, когда женщина счастлива и спокойна, довольна собой. 
Очевидно, что для феминизма счастье и благополучие женщины – одна из ключевых ценностей, следовательно, воспринимать высказывание, в котором эти ценности отрицаются самим автором феминистского текста, следует исключительно в ироническом смысле.
· Женщин разделяют, с рождения твердят, что женской дружбы быть не может, высмеивают и принижают их совместные интересы и времяпрепровождение (ну ясен же пень – если Вася с Петей в гараже бухают – то это они обсуждают философские вопросы важнейшего характера, поддерживают социальные связи и отдыхают от тяжкого труда - а если Маша с Дашей на кухне тем же самым занимаются – то они сплетницы и лентяйки, нет бы пельменей налепить, и вообще - женский алкоголизм (ТМ). В данном примере автор раскрывает тему с точки зрения оппонента, соответствующим образом меняется стилистика (женщины характеризуются с отрицательной стороны, мужчины – скорее с положительной), таким образом создается иронический эффект.
Еще одним популярным средством выражения иронии является умышленно неправильное написание слов. Это явление вообще характерно для современного интернет-дискурса, встречается также в произведениях художественной литературы для создания комического эффекта или характеристики персонажа. Для обозначения слов, «которые подверг осознанному искажению человек, владеющий литературной нормой» лингвист Г. Гусейнов предложил термин «эрратив». [Гусейнов 2005]. В рамках феминистского дискурса наличие эрративов характерно главным образом для текстов радикально-феминистской направленности.
· Если нормальная агрессия самозащиты для тебя значит «апускаться да их уравня», если «мы далжны быть выше» собственной безопасности и «девачки нидалжны матириться», […]  то я тебе не сестра.
· На самом деле феминизм прост до примитива – это борьба женщин за права женщин. […] Но понимание этой простой вещи дается самим женщинам с огромным трудом. […] Как так – целое движение каким-то бабам посвящать, когда у нас вон сколько нищщясных мужиков по свету ходит!
· Хоть бы одно подобное существо пришло и заговорило о женщинах - нет, все сразу начинают истерически вопить: акагжымущщины!
Из приведенных выше примеров видно, что эрративы используются, когда речь идет о явлениях негативных с точки зрения автора текста (очевидно, например, что проблемы «несчастных мужчин» беспокоят радикальную феминистку гораздо меньше, чем проблемы женщин, если беспокоят вообще; соответственно, та, кто не разделяет этой позиции, подвергается порицанию). Таким образом, «неправильность», аграмматичность формы высказывания подчеркивает «неправильность» стоящего за ней содержания. 
Отдельно следует упомянуть некоторые особенно распространенные эрративы, которые характерны исключительно для интернет-дискурса феминисток:
· Вот вам и нитакие родственники, и вот какие властью наделенные люди.
· Есть у меня подруга. Начать бы надо с того, что она далека от феминизма, особенно от радикального, со всеми вытекающими длясибя и нивсетакие.
· Практики красоты - это тоже практики нанесения вреда себе. В период сезонной депрессии они становятся более опасными и рискованными: макияж длясибя может смениться, скажем, туннелями или тату длясибя. Подумай, что ты делаешь и зачем тебе эта БОЛЬ.
Для лучшего понимания функции выделенных слов обратимся к самой идеологии феминизма. Для радикального феминизма характерны:
а) представление о мужчинах как о врагах женщин, восприятие каждого мужчины как агрессора;
б) представление о том, что определенные действия (такие, как вступление в брак, рождение детей, стремление соответствовать идеалам красоты) женщины совершают не по своему осознанному желанию, а вынужденно, под давлением социума.
Как правило, у неподготовленных читательниц эти аспекты идеологии вызывают непонимание и отторжение. Именно поэтому в интернет-сообществах тексты, содержащие вышеуказанные идеи, часто сопровождаются комментариями типа «мои знакомые мужчины не такие» и «я делаю это для себя». Однако в среде убежденных феминисток подобные высказывания считаются неприемлемыми. Следовательно, в радикально-феминистском дискурсе употребление словосочетаний «не такой» и «для себя» в контекстах, подобных вышеприведенным, возможно лишь в иронических целях, в сознательно искаженной орфографической форме. Используются они, как и другие эрративы, для подчеркивания негативного отношения автора к описываемому.
С точки зрения семантики слово «нитакой» (или «нетакой») может употребляться для обозначения:
1. кого-либо из близких женщины, в том числе феминистки (мужа, сына, отца, брата, друга мужского пола):
· Я всю жизнь прожила в провинциальной глубинке, и за все примеры моей личной "подружбы" поняла, что больше не хочу и не могу близко дружить […] с женщинами, у которых патриархат, нитакие и детишки.
· …не так уж мало женщин могут среди ночи подскочить и помчаться спасать от самоубивания какого-нибудь […] нитакого друга.
2. мужчины, позиционирующего себя как сторонника феминизма:
· Нитаких не бывает, союзников не бывает, феминистов не бывает. И даже профеминистов не бывает. Я успела убедиться в этом на своем горьком опыте.
· С каждым днём от моей веры в нитаких мужиков, каких-то там союзников и братьев мне, остается все меньше. Самая "прогрессивная" их часть становится омерзительной до тошноты, стоит завести речь о положении женщины и всех связанных с этим вопросах.
· Те [мужчины], которые в тусовке и требуют особого почтения к своей нетакой персоне — это патриархальные душонки. И они до припадков не хотят позволить женщинам самим решать свои проблемы.
О том, что этот эрратив прочно укоренился в феминистском дискурсе, свидетельствует и тот факт, что он может выступать в качестве производящего слова при словообразовании:
· Лично я считаю, что максимум, на что хватит ресурсов матери, - это воспитать сына нитакусиком, "добрым барином", который не будет избивать жену и будет иногда мыть посуду и отводить ребенка в садик. 
· В России катастрофически не хватает таких учреждений [центров по защите жертв домашнего насилия]. Хоть 20 раз либеральные и с нитакусями, они нужны.
· На имиджбордах нитакие […] решили поговорить о феминизме и своих девушках-феминистках […] их нетакизм резко распадается.
То же наблюдается и со словом «длясибя» («длясебя»):
· …даже в фемпабликах постоянно находятся длясебяшницы с криками: "Да, я и дома в туфлях хожу вместо тапочек! Выкусите!"
· Гигиена и научные открытия длясебязма .

2.2. [bookmark: _Toc514877234]Стратегия идеализации.
Стратегия идеализации «своих» направлена на конструирование положительного образа автора (полюс «мы»), представление категории «своих» в положительном свете.
Реализуется посредством следующих тактик:
2.2.1 Тактика положительной самопрезентации – представление говорящим себя в привлекательном виде. При этом осуществляется прямое указание на положительные качества, поэтому используются языковые средства, эксплицитно выражающие позитивную направленность говорящего.
Противопоставление «женщины - мужчины»
Самое простое и поэтому общепринятое средство вербальной идеализации женщин, применяемое в текстах всех направлений феминизма, – употребление по отношению к ним эмоционально окрашенной лексики, несущей положительную коннотацию. 
· Я стала замечать, как много вокруг веселых, отзывчивых, умных, сильных и талантливых женщин. 
· Каждый день каждая из нас делает что-то по-настоящему важное для самой себя. 
Для конструирования положительного образа женщины выделяются и подчеркиваются ее личностные качества, в числе которых смелость, упорство, настойчивость, самостоятельность, умение преодолевать трудности, принимать решения и отвечать за их последствия. Эти характеристики имеют ярко выраженную положительную оценочность, что связано с важностью и высокой значимостью выражаемых этими словами понятий для феминистского мировоззрения. Наличие подобной лексики также характерно для всех направлений феминизма, но чаще встречается в радикально-феминистских текстах.
· Быть женщиной – значит быть сильной. Всю жизнь бороться за свои свободы, отстаивать свои права.
· Стань - независимой, сильной, смелой. И думай всегда о себе, первым делом!
· Я встречала сильных и смелых женщин, видела через что им пришлось пройти, каждая история была уникально[й], но одновременно с этим все они были чем-то похожи.
Яркими выразительными средствами являются также эпитеты, выраженные именами прилагательными в сравнительной и превосходной степени. В частности, следует отметить употребление прилагательного «лучший»:
· …феминизм не запретишь… не надеть хиджабы и платки на лучшую половину человечества. Здесь нет эксплицитного указания на то, что речь идет именно о женщинах. Автор текста апеллирует к фоновым знаниям читателя: широко известно, что хиджабы и платки в восточном обществе являются культурным атрибутом женщины; исходя из этого, становится очевидным, кого именно автор считает «лучшей половиной человечества».
Следует обратить внимание на то, что во многих текстах тактика положительной самопрезентации женщин употребляется совместно с тактикой оскорбления мужчин, таким образом стратегия размежевания реализуется совершенно явно.
· Пока женщины эволюционируют, демонстрируя более высокие способности и более сложное мышление, эти отстаивают право на то, чтоб оставаться на уровне ленточного червя. […] Мир усложнился, эволюция шагает вперед, ждать, пока эти одноклеточные разовьются, мы не можем. Примитивы должны выполнять примитивную работу. Future is female. Неразвитым организмам в будущем нет места. В данном примере мы наблюдаем реализацию стратегии размежевания при помощи одновременного применения тактик положительной самопрезентации и оскорбления. Постоянно стремящаяся к самосовершенствованию женщина резко противопоставляется «недоразвитому» мужчине. Прием сравнения мужчины с низшим животным указывает на низкую оценку автором умственных способностей мужчин. Применение в первом предложении указательного местоимения «эти» вместо личного – «они» для обозначения мужчин также подчеркивает их незначительность с точки зрения автора. В последних двух предложениях отражено уже рассмотренное выше свойство линейности дискурса: два последовательно идущих высказывания воспринимаются как связанные между собой по смыслу. Таким образом, учитывая наличие в предпоследнем предложении прецедентного высказывания «Future is female» («Будущее за женщинами» или «Будущее – женского пола») можно однозначно утверждать, что «неразвитыми организмами», которым «в будущем нет места» автор считает мужчин. Интересно, кстати, отметить, что прецедентное высказывание было заимствовано из английского языка в исходном виде, без перевода на русский язык. Это один из примеров, доказывающих производность российского феминистского дискурса от англоязычного, а также его ориентированность на подготовленных читателей (предполагается, что потенциальная читательница, как минимум, владеет английским языком, а возможно, даже знакома с англоязычными текстами, где встречается процитированное словосочетание).
Таким образом, можно отметить еще одну характерную особенность феминистского дискурса: тактики, направленные на идеализацию «своих» и дискредитацию «чужих» применяются в текстах совместно.
Противопоставление «радфем – не радфем»
Как уже отмечалось выше, для радикального феминизма характерно позиционирование этого течения как единственно правильного. Как правило, эта позиция высказывается напрямую:
· Я сейчас сжато изложила концепцию так называемого радфем, которая на самом деле является минимальной идеологической основой феминизма как такового.
· "Радикальный феминизм" - это "мокрая вода". Феминизм бывает либо радикальным, либо никаким. В этом примере позицию автора подчеркивает употребление плеоназма «мокрая вода» в одном ряду со словосочетанием «радикальный феминизм», следовательно, читатель понимает, что определение «радикальный» применительно к феминизму автор считает смысловой избыточностью.
Иногда с целью положительной презентации радикального феминизма его сторонницы используют лексику с положительной коннотацией.
· Для меня ближе направление радикального феминизма. Именно он поднимает остроту всех проблем патриархата. Радикальный феминизм – самое смелое и бескомпромиссное направление феминизма.
Иногда позиция автора текста не выражена эксплицитно, но тем не менее выбор языковых средств позволяет однозначно ее определить.
•	Фронт по защите феминизма от псевдофеминизмов. – цитата из описания сообщества Proud of Being a Womyn в социальной сети «Вконтакте». В данной цитате употребление форм единственного и множественного числа позволяет сделать вывод о том, что, по мнению автора текста, течений феминизма («феминизмов») может быть множество, но только одно из них следует считать «правильным», истинным феминизмом, а все остальные – «псевдо». Поскольку сообщество носит радикально-феминистскую направленность, можно утверждать, что данное высказывание также направлено на позиционирование радикального феминизма как единственно верного. Также в приведённой цитате мы видим еще одно применение военной метафоры, типичной для феминистского дискурса (сообщество – фронт), которая закрепляет представление о представителях других течений феминизма как о врагах, с которыми необходимо бороться. 

2.2.2. Тактика презентации женщин
Исследователи политического дискурса обычно выделяют тактику презентации как представление говорящим кого-либо, кроме себя, в положительном свете [Михалева 2009; Акопова 2013]. Однако ф феминистском дискурсе функция этой тактики иная: она направлена на то, чтобы повысить статус женщин и женского в глазах читателя. Феминистки отмечают, что в обществе распространено пренебрежение к женщинам, отношение к ним как к «людям второго сорта». Для преодоления этой тенденции феминистский дискурс использует определенные речевые практики.
Наиболее распространенным методом реализации этой тактики можно считать тенденцию к употреблению названий профессий, социальных ролей и т. п. женского рода (феминитивов).
В целом, использование слов женского рода для наименования женщин вполне логично и характерно для русского языка. Особенно сильно эта тенденция начала проявляться еще в конце XIX – начале XX в, в связи с расширением роли женщин в общественной жизни. Образование множества новых слов для обозначения женщин было вызвано появлением самих женщин в тех профессиях и вообще сферах жизни, к которым они не имели доступа в прошлом. В тех случаях, когда та или иная специальность (профессия, род занятий и т. д.) в равной мере связана и с женским, и с мужским трудом, в языке закрепились параллельные названия мужского и женского рода: писатель – писательница, учитель – учительница, и т.д. Тем не менее, даже в таких случаях употребление существительных мужского рода по отношению к женщине более распространено и, как правило, является стилистически нейтральным, встречаясь в текстах, принадлежащих к разным стилям речи. Так, в официально-деловом стиле, когда речь идет о номенклатурном наименовании должности, принято употреблять слова мужского рода для обозначения как мужчин, так и женщин. Кроме того, отмечается, что для более высококвалифицированных, престижных профессий более характерно употребление слов мужского рода с обобщенным значением. Наименования женского рода, напротив, чаще используются в разговорной речи из-за присущего им просторечного, сниженного, иногда пренебрежительного оценочного значения. В «Толковом словаре названий женщин» под ред. Н.П. Колесникова большинство таких слов даются с пометой разг. Как отмечает О. Н. Шмелева [2006, с. 10], эти языковые практики укрепляет мнение, что нормой является мужчина, а женщина – всего лишь «дополнение» к мужчине, периферийная фигура.
В феминистских же текстах, в отличие от текстов общелитературного языка, в подавляющем большинстве случаев используются слова женского рода, если речь идет о женщинах. Тем самым авторы подчеркивают, что речь идет именно о женщине. Этот прием срабатывает, поскольку формы мужского рода обычно воспринимаются читателем как обобщенное, нейтральное указание на лицо и могут обозначать как мужчину, так и женщину; формы женского рода, напротив, однозначно гендерно маркированы, дают конкретное обозначение женщины с указанием на ее пол. Обилие в тексте таких слов еще раз подчеркивает важность и значимость женщин для феминистского автора и феминизма в целом.
· …вот, например, нас шестеро членов жюри. Есть у нас кандидат и кандидатка. Допустим, двое выберут кандидата просто потому, что он кандидат. Двое выберут кандидатку – ну вот такое у нас не самое зашоренное жюри – они и правда решат, что она лучше.
· Почему, если у меня есть подруги и приятельницы – прекрасные преподавательницы, водительницы, фехтовальщицы, компьютерщицы, путешественницы, наездницы – мне не обратиться к ним?
· За всеми разговорами о будущих и потенциальных защитниках Отечества, общество забыло о том, что есть военнообязанные женщины, героини войн и сражений, труженицы тыла […] которые внесли/вносят немалый вклад в защиту Родины.
· Мы не принадлежим сами себе, мы расколоты на себя – работницу и себя – продукт производства, от которого, буквально по Карлу Марксу, оказываемся отчуждены. […] Как возможно смотреть на себя одновременно глазами работницы, глазами контролера, глазами продукта производства (если у него есть глаза, разумеется)? Данный пример интересен тем, что в последнем предложении употреблено как слово женского рода «работница», так и слово мужского рода «контролер». Думается, что это не случайно: таким образом подчеркивается значимая для феминистского сознания идея о подчиненном положении женщины по отношению к мужчине. Автор таким образом намекает на контроль мужчины над женщиной.
В ряде случаев из контекста не очевидно, идет ли речь о мужчине или о женщине, следовательно, возможно употребление как мужского, так и женского рода. Как отмечалось выше, в речи в этих случаях употребляется мужской род как «нейтральный» Однако в текстах феминистской направленности в таких случаях употребляется женский род с целью подчеркнуть значимость женщин.
Никто не будет уважать вас так же, как спортсменку, которая упорно трудилась для достижения своей цели, потому что у маниакальной опрятности НЕТ ЦЕЛИ. 
Работница на производстве проходит долгое и упорное обучение, прежде чем начать работать с тем или иным материалом. Журналистка учится владению словом, художница – формой и цветом.
Не являются исключением и такие названия, профессий, для обозначения которых нормативными являются слова мужского рода. Зачастую они не имеют параллельных наименований женского рода, так как соответствующая сфера деятельности рассматривается как стереотипно «мужская» и/или доля женщин в ней относительно невелика, и, соответственно, не чувствуется острой необходимости создавать отдельное наименование женского рода. В таких случаях авторами феминистских текстов создаются неологизмы (чаще всего образуются с помощью суффикса -к-, но встречаются и другие словообразовательные модели):
… раньше до введения запрещенных профессий женщины благополучно работали машинистками наравне с мужчинами. (имеется в виду профессия машиниста поезда; в литературном языке это слово, как правило, употребляется в значении ‘работница, печатающая на пишущей машинке’.) 
· С первым утверждением согласится не только маркетологиня, но и любой человек имеющий базовые познания в торговле.
· Политологесса Екатерина Шульман [говорит] о феминизме, матриархате, женщинах в политике, декриминализации семейного насилия.
· Далее будет исторический экскурс по памяти; если что не так, пусть меня поправят историкессы …
В феминистских текстах такие слова (вместо литературных машинист, маркетолог, политолог, историк) употребляются как нейтральные и не несут разговорной или иронической окраски. Делаются попытки внедрить употребление женского рода как «рода по умолчанию» по крайней мере в рамках феминистского дискурса.
Следует отметить, что употребление феминитивов не является универсальным для всех феминистских текстов. В отдельных случаях по отношению к женщинам могут употребляться слова как женского, так и мужского рода, причем иногда в одном и том же тексте:
· Как говорит моя подруга – доцент и кандидат философских наук – как же приятно поговорить про шмотки с умным человеком.
· Очень непросто научиться видеть в других женщинах соратников, поддержку, друзей.
Тем не менее, тенденция к употреблению слов женского рода для обозначения женщин прослеживается в феминистских текстах достаточно отчетливо. Авторы феминистских текстов стремятся к установлению полной симметрии в назывании мужчин и женщин.
Также отмечается нарушение согласования по роду с целью подчеркнуть, что речь идет о женщине. Согласно языковой норме, согласование существительного мужского рода, обозначающего профессию или род деятельности, с глаголом в женском роде (если лицо, которое называет существительное, является лицом женского рода), считается некорректным. Тем не менее, в разговорной речи нередко наблюдаются отступления от этого правила (например, врач зашла в палату, адвокат произнесла речь и т.д.). В феминистском дискурсе подобные сочетания встречаются реже из-за описанной выше тенденции к употреблению феминитивов. Однако интересно отметить достаточно частотное согласование слова человек с глаголом или прилагательным в форме женского рода.
· …психотерапевты НИКОГДА не дают советов, а просто успокаивают до такого состояния, чтобы человек самостоятельно нашла проблему и выход.
· Как человек, заинтересованная в продвижении и укреплении позиций радикального феминизма среди женщин в России и других странах б/СССР, хочу призвать не скатываться в идеализацию.
· …представление о гендерной социализации - воспитании человека в соответствии с предназначенной ей социальной функцией
Также отмечаются нарушения согласования местоимений (вопросительных, относительных, неопределенных и отрицательных) с глаголами и прилагательными. Нормативным в таких случаях является согласование в мужском роде (хотя в разговорной речи также допускаются отступления от этого правила). В феминистских текстах, как правило, наблюдается соответствие рода местоимений истинному полу референта. Согласование в женском роде, характерное для феминистского дискурса, также дает понять, что речь в тексте идет исключительно о женщине и работает на закрепление в сознании читателя идеи значимости женщины.
· Если кто-то из нас худая, полная, высокого или низкого роста – мы всегда будем слышать подтверждения того, что вы правильны и неправильны одновременно…
· Сестры, я тут наваяла текст-обзор… Ничего нового, но я и не претендую на то, что до меня этого никто не говорила - это скорее выжимка из прочитанного мной на эту тему.
Еще одна интересная синтаксическая особенность: при наличии последовательно идущих слов мужского и женского рода слово женского рода выносится на первое место. Применение этого приема оправдано наличием у дискурса свойства иконичности, то есть наличия корреляции между формой и содержанием. Благодаря этому свойству первый элемент в цепочке воспринимается и как «первый по значимости», главный. Таким образом, употребление на первом месте слова женского рода в очередной раз помогает закрепить в сознании читателя важную для феминистского мировоззрения идею бо́льшей значимости женщины по сравнению с мужчиной.
· Обращаем ваше внимание, что при общении в сообществе вы можете столкнуться с употреблением феминитивов […] Это общепринятая практика, не рекомендуется поправлять собеседницу (собеседника) и ссылаться на действующие нормы русского языка.
· «Тело мечты» - это не тело, принадлежащее человеку, о близости с которой или которым мы мечтаем, это вид нашего тела, о котором мы мечтаете, как о корабле с алыми парусами…
· Напомню, что с точки зрения радфем гендер - это полностью социокультурный конструкт и женщиной/мужчиной в радфем считается та/тот, что прошла/ел социализацию в качестве женщины/мужчины.

2.2.3. Тактика комплимента 
Основная функция тактики комплимента — установление контакта с читателем и поддержание добрых отношений. Задача автора состоит в том, чтобы вызвать симпатию, расположить читателя к себе. Комплимент автора феминистских текстов по отношению к своим читательницам направлен на выстраивание доверительных отношений с аудиторией, а также формирование эмоциональной привязанности и, как следствие, желание регулярно читать материалы сайта или сообщества.
Отличительной чертой комплимента следует считать явную демонстрацию интенции говорящего — его желания сказать нечто приятное адресату. Таким образом, комплимент представляет собой попытку дать адресату понять, что его отдельные качества нравятся автору текста.
Прямой комплимент обычно оформляется в виде утверждения о наличии у адресата какого-либо положительного признака. Употребляется экспрессивная лексика с явной положительной окраской.
· А вдохновляют нас наши замечательные подписчицы!
Браво, милые! Вы вдохновляете нас, пишите прекрасные комментарии, присылаете отличные, годные вещи и творите очень, очень крутые штуки, и картины, и тексты, и вышивание и куча всего ещё разного, потрясающего.
· …честное слово, меня читают самые лучшие женщины, и это так здорово. Мне очень нравится, что сюда приходят женщины, с которыми общаться — все равно что съесть шоколадку.
Во втором примере, помимо явной положительной оценки автором своей аудитории, присутствует также косвенный комплимент, имеющий форму сравнения. Фоновые знания позволяют читателю вывести имплицируемое содержание: «общаться с читательницами приятно».
Направленность тактики комплимента на поддержание хороших отношений с аудиторией отчасти сближает ее с тактиками, реализующими стратегию кооперации, которая будет рассмотрена ниже.
3. [bookmark: _Toc514877235]Стратегия кооперации
Целью стратегии кооперации является призыв к объединению женщин, разделяющих феминистские убеждения. Подобного рода стратегии, направленные на объединение коммуникантов, характерны не только для феминистского, но и для женского дискурса в целом. Женская коммуникация, как правило, строится на солидарности, стремлении к согласию, единодушию.
В рамках стратегии кооперации отмечаются следующие тактики.
3.1. Тактика прямого призыва к объединению женщин:
В рамках этой тактики призыв объединяться, кооперироваться с единомышленницами выражается эксплицитно.
· Реально работающий феминизм — это женщины. Женщины, которые распространяют свои знания ради того, чтобы другие женщины объединялись во имя действия.
· Приучитесь к мысли, что лучше провести время с другой женщиной, чем в одиночестве.
· Поэтому я теперь и говорю – выбери женщину. Выбирая врача, тренера – любого, кто будет учить тебя, от кого ты будешь в чем-то зависеть – выбери женщину. Употребление глагола в форме повелительного наклонения единственного числа создает впечатление личного обращения автора к каждой из своих читательниц.
· Женщины! Нравимся мы друг другу или нет, согласны друг с другом или нет, но … беда у нас одна, общая. И выбор невелик: либо объединяемся, либо нас продолжают грабить, держать на цепи, насиловать, истязать и истреблять до конца дней. В этом примере идея объединения женщин выражается в том числе при помощи употребления местоимения 1 лица множественного числа, при помощи которого автор указывает на свою принадлежность к той же социальной группе, что и его читатели.

3.2. Тактика «анализ-плюс» 
Эта тактика уже была рассмотрена выше в разделе, посвященном стратегии информирования. Как и в том случае, эта тактика направлена, во-первых, на информирование женщин о возможных преимуществах объединения с другими женщинами, во-вторых, на формирование положительного восприятия такого объединения. В рамках этой тактики автор сообщает читательницам о возможных положительных результатах объединения женщин как на бытовом, так и на политическом уровне. Для этого используется лексика, содержащая положительную эмоциональную окраску.
· Большие компании, в которых вы не всех знаете — отличный повод для знакомства. Если же большую компанию собираете вы, то вас ждет радость. Осознание того, что ваши подруги находят общий язык друг с другом, действительно захватывает. В будущем они вполне смогут стать подругами, а ваши встречи более частыми, приятными и интересными. 
· Отдых с подругой – это... незабываемые впечатления. 
· Жить с подругой – это... неподдельный уют. 
· …тысячи и тысячи женщин уходили из абьюзных отношений и… учились строить более комфортные – с женщинами. Присутствует пресуппозиция: «отношения с женщинами – более комфортные, чем с мужчинами», при таком построении фразы данное утверждение воспринимается как априори истинное.

3.3. Тактика включения.
Тактика направлена на позиционирование автором себя как человека, принадлежащего к той же социальной группе, что и его читатели. Таким образом, автор «уравнивает» себя с адресатом; в сознании читательницы создаётся образ такой же обычной женщины как и она сама, что повышает доверие к автору.
Включение автора в одну группу со своими читателями достигается, в частности, употреблением местоимения «мы»:
· Нам жизненно необходимо создать свою круговую поруку, свои связи, свою масонскую ложу… Если мы сами не поможем себе, не будем продвигать своих, не будем для начала вообще считать друг друга своими – то что мы сможем в одиночку?
· Нам важна каждая женщина. Нам интересны взгляды каждой женщины. И мы готовы бороться за права всех женщин, выступая против сексизма и культуры насилия. Особенность данного отрывка в том, что, помимо местоимений «мы» и «нам» употребляется также определительное местоимение «всех», что подчеркивает общность женщин как группы. В то же время употребление местоимения «каждый» вносит долю персонализации, позволяя воспринимать участниц группы как отдельных личностей, а не «серую массу».
· Правило подруг: какими бы лихорадочными ни были наши будни, мы всегда найдём время собраться вместе и в уюте подзарядить внутреннюю «батарейку». В этом примере помимо тактики включения реализуется также тактика «анализ-плюс»: метафора «подзарядить внутреннюю батарейку» имплицирует содержание «общение с подругами придает сил», таким образом, осуществляется указание на положительный эффект такого общения.
Встречаются также похожие примеры, в которых употребляется местоимение 1 лица единственного числа «я»: 
Не прошу я судьбу о деньгах и легких путях… Но прошу об одном – о подруге, с которой под руку из грязи в князи дойдем.
По нашему мнению, в таких случаях оказывается более сильное воздействие на читателей, так как форма единственного числа предполагает позиционирование себя не по отношению ко всей аудитории, а по отношению к каждой из читательниц в отдельности. В свою очередь, читательница «примеряет» сказанное на себя, соотнося высказывание со своим личным опытом. Таким образом, автор говорит уже не от своего лица и не от лица всей аудитории, а от лица каждой конкретной участницы сообщества.
***
Кроме того, интересно отметить еще один пример употребления местоимения «мы». Как и в предыдущих примерах, оно сигнализирует об идентификации автора со своими читателями, однако в данном контексте работает не столько на кооперацию, сколько на дискредитацию тех, кто не разделяет или не в полной мере разделяет идеалы феминистского движения.
Посмотрим правде в глаза, дамы: мы омерзительны. Мизогинная «феминистка», не избывшая в себе мужерабство, с кучей невылеченных психотравм, – это вообще, пожалуй, самый жалкий и вредоносный тип патриархальной женщины, какой только есть […] Мы не только не помогаем, но еще и вредим. Потому что мы просто не феминистки, а что-то около – не более того […] Себя я тоже феминисткой в полном значении этого слова назвать не могу.
***
В рамках стратегии кооперации широко употребляются термины «сестринство», «сестра». Как и большинство феминистских терминов, они заимствованы из английского языка. Сестринство в феминизме – это политическое объединение женщин в борьбе за свои права. Женщины, вступающие в такое объединение, называют друг друга сестрами. В традиционном обществе принято считать, что женщины воспитаны в духе недоверия, соперничества по отношению друг к другу в борьбе за мужчин. Таким образом, сестринство, предполагающее женскую дружбу и солидарность, становится формой протеста. С лингвистической точки зрения можно считать этот термин разновидностью метафоры родства.
· Взаимодействуя с подругами в социальной и духовной сферах, мы способствуем формированию и укреплению сестринства.
· Сестринство в том, чтобы принять других женщин во всём их разнообразии, полюбить их и пожелать им счастья. А не в том, чтобы выделиться в группку "правильных" и плеваться ядом во всех, кто в эту группку не влезла. Мы все в одной группе, хотите вы этого или нет. В данном примере реализуется также тактика включения.
Еще несколько примеров применения «сестринской» метафоры, направленных не на солидаризацию с единомышленницами, а, напротив, на исключение инакомыслящих из группы «своих», и одновременно их дискредитацию:
· Если ты до такой степени ненавидишь себя саму и нас, своих сестер по социальной группе и по несчастью, что назваться женщиной для тебя неприемлемо, то я тебе не сестра.
· Авторка комментария, скорее всего, все-таки не радфем. Очень уж показательна вера в люпофффь нитакого и ненависть к сестрам по оружию (или в принципе к женщинам?)
В последней цитате несложно заметить другие характерные для феминистского дискурса особенности, которые уже описывались выше. В частности, наблюдается своеобразное слияние метафоры родства с военной метафорой («сестры по оружию»), что указывает на цель объединения женщин, которой, по мнению автора, является борьба за свои права. Можно отметить применение заведомо неправильного написания слов, обозначающих негативные с точки зрения автора понятия для создания иронического эффекта, а также употребление по отношению к референту слова женского рода для акцентирования его половой принадлежности. Таким образом, даже в таком достаточно коротком тексте обнаруживается целый арсенал речевых приемов, направленных на выражение автором своей феминистской позиции и, возможно, формирование таковой у читателя.
***
Проведённый анализ текстов показал, что они сочетают в себе как различные коммуникативные тактики и стратегии, так и разнообразные лингвистические средства. В исследованных текстах часто используются лексические и стилистические средства, что может быть объяснено их большим воздействующим потенциалом, что немаловажно, если учитывать, что эти тексты призваны скорректировать мировоззрение читателя.
Каждая из описанных стратегий представлена определённым набором тактик. Однако, несмотря на то, что в различных текстах используются сходные тактики, общее впечатление от каждого из представленных текстов разное. Это является результатом различного сочетания этих тактик между собой, а также широкого применения разнообразных языковых средств.
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В современном обществе все большее распространение получают идеи такого общественно-политического движения, как феминизм. В рамках этого движения постепенно развивается феминистский дискурс, который можно понимать как комплекс текстов, созданных участниками этого движения и предназначенных для обсуждения проблем в области дискриминации женщин, гендерного неравенства и необходимости совершенствования взаимоотношений между мужчинами и женщинами. 
Целью данной работы стало исследование коммуникативных стратегий и тактик, применяемых в современном российском феминистском дискурсе.
В рамках достижения указанной цели были решены следующие задачи: 
1.	Сделана попытка дать наиболее точное определение дискурса, а также обзор возможных классификаций дискурса. С этой целью был проведен анализ имеющейся литературы по теме исследований дискурса.
2.	Было рассмотрено развитие феминистского движения в исторической перспективе. В этой связи сделана попытка подобрать наиболее точное определение самого понятия «феминизм». Выделены и прокомментированы три этапа (называемых «волнами») наивысшей активности феминистского движения. В работе дан краткий обзор основных идеологий и направлений феминистской мысли в нашей стране и за рубежом.
3. Были выявлены основные характеристики феминистского дискурса, позволяющие отделить его от других разновидностей дискурса. Мы отмечаем, что феминистский дискурс относится к числу статусно-ориентированных институциональных дискурсов. Кроме того, феминистский дискурс можно однозначно охарактеризовать как воздействующий, поскольку основной его целью является коррекция восприятия мира адресатом, формирование у него феминистски релевантного мировоззрения и регулирование его поведения соответствующим образом. В этом отмечается сходство феминистского дискурса с политическим.
Также дана краткая характеристика особенностей российского феминистского дискурса. Он характеризуется несформированностью, производностью от англоязычного феминистского дискурса, представлен главным образом на тематических интернет-ресурсах. 
4. В практической части работы были описаны и систематизированы коммуникативные стратегии и тактики, используемые российским феминистским дискурсом. В данной работе мы опирались на определение стратегии и тактики, предложенное О. С. Иссерс. С целью исследования был собран корпус текстов, имеющих отношение к социально-политической практике феминизма.
В исследованных текстах был выявлен ряд распространенных стратегий и тактик, в том числе:
· стратегия, направленная на информирование читателя о феминизме (и формирование положительного мнения о нем);
· стратегия, направленная на конструирование образов «своих» и «чужих» с точки зрения феминизма (в рамках этой стратегии был выявлен ряд других, более частных, стратегий);
· стратегия, направленная на кооперацию женщин, разделяющих феминистские взгляды.
Каждая из этих стратегий реализуется посредством определенного набора тактик. Большинство из них нельзя характеризовать как типичные исключительно для феминистского дискурса, так как они во многом перекликаются с тактиками, выделяемыми в политическом дискурсе. Тем не менее, набор конкретных лексических средств создает своеобразие этого типа дискурса.
Анализ тактик феминистского дискурса показал, что некоторые из них могут использоваться для реализации разных стратегий (например, тактика «анализ-плюс», обнаруженная в рамках стратегии информирования, употребляется также и в текстах, реализующих стратегию кооперации). Кроме того, характерно использование одних и тех же лексических средств для реализации одних и тех же стратегий и тактик. Ярким примером является повсеместное употребление военной метафоры. Как еще одну интересную особенность феминистских текстов можно назвать регулярное нарушение речевых норм, вызванное необходимостью устранить гендерную асимметрию в языке, в частности, попытки использовать женский род в именах прилагательных и местоимениях как стилистически нейтральный. 
	Отмечаются некоторые закономерности в использовании языковых средств в текстах, выражающих разные направления феминистской идеологии. Так, радикально-феминистские тексты характеризуются бо́льшей наукообразностью, синтаксической сложностью; либерально-феминистские тексты содержат более обиходную лексику и не столь сложны для восприятия. Помимо этого, в радикально-феминистских текстах чаще реализуются тактики вербальной агрессии, в частности, тактики обвинения и оскорбления. Для либерально-феминистских текстов характерно большое количество экспрессивной лексики, как правило, с положительной коннотацией.
Проведенный анализ феминистского дискурса может послужить теоретической базой для дальнейших исследований феминистского дискурса.
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Выбери женщину
Источник: http://womenation.org/vyberi-zhenschinu/ 
Я вот с детства постоянно сталкиваюсь с тем, что мужчины пользуются некой своей, внутренней «только для избранных» круговой порукой. Ну, вы понимаете — всякие там совещания в сауне, «порешание вопросов», пропихивание «своих», рука руку моет, многозначительные подмигивания и все такое прочее. Вижу кругом кучу мужиков — без особых способностей, профессии или образования, которые занимаются хрен пойми чем, крутят какие-то мутки друг с другом, нигде толком не работая — однако же очень и очень неплохо живут, а уж как самодовольны-то. Пусть дуры работают от звонка до звонка за зарплату, а мы — эвона, какие крутые.
С детского сада они поддерживают друг друга — пусть даже в совместном обзывании других и непускании девочек в свои игры. Дружить против кого-то — их любимое занятие.
Свои деньги, возможность заработать — они несут друг другу. Полномочия, уважение и авторитет — они несут друг другу. Помощь, плечо, значимость и дружбу — они дают друг другу. Одобрение они стараются заслужить друг у друга. Взгляды и мысли сверяют друг с другом.
Женщины из этой системы исключены наглухо и полностью, и ее закрытость крайне агрессивно защищается.
(А лучший способ защиты — для начала сказать, что описываемого явления не существует и это все мне кажется. Агащаз. Я вчера не пила, на память и наблюдательность не жалуюсь, и очки у меня по свежему рецепту).
А своей системы у женщин нет.
Женщинам же при патриархате наоборот всячески внушается, что любая другая женщина — это соперница. В чем же соперница? — в получении такого ресурса, как внимание мужчин. А почему же это самое внимание прямо так жизненно важно — а потому, что возможность жизненные блага, удобства, обеспеченность и защищенность, деньги, ресурсы — напрямую, своими собственными руками получать — патриархат женщине давать не хочет. Только из рук мужчин. Про власть и участие в принятии решений вообще молчу.
Аллес — круг замыкается, divide et impera и все такое.
(Как это все согласуется с примитивным псевдоэволюционизьмом, так любимым доморощенными шовинистами — согласно коему мужчины-самцы-бойцы-бьются друг с другом и с врагом за власть и самку (т.е. дух соперничества — их всё), а женщины скопом сидят в пещере и ведут хозяйство (т.е. должны в первую очередь обладать способностями работать в команде) — мне совершенно непонятно. Сексистская логика такая логика).
Мужская социальность, исключение женщин и двойные стандарты
Женщин разделяют, с рождения твердят, что женской дружбы быть не может, высмеивают и принижают их совместные интересы и времяпрепровождение (ну ясен же пень — если Вася с Петей в гараже бухают — то это они обсуждают философские вопросы важнейшего характера, поддерживают социальные связи и отдыхают от тяжкого труда — а если Маша с Дашей на кухне тем же самым занимаются —то они сплетницы и лентяйки, нет бы пельменей налепить, и вообще — женский алкоголизм (ТМ). Как говорит моя подруга — доцент и кандидат философских наук — как же приятно поговорить про шмотки с умным человеком).
Про совместные женские начинания и вовсе говорить страшно — достаточно посмотреть, сколько говна выливалось на женские альпинистские группы — и это интеллигентной туристической общественностью — и это во времена, когда на плакатах женщин всячески призывали давать родине металл и рулить тракторами. Или послушать пренебрежительные вопли про женский футбол/женские военные формирования/женскую литературу и т.п. и т.д.
Если мужчина посвящает свою жизнь своему делу/увлечению — пусть даже руководству ассоциацией филателистов города Зюкино, не имея семьи и детей — то он молодец и подвижник, духовно неравнодушный и стремящийся выше примитивного быта, положивший на алтарь низменные личные потребности (спорю на 100 баксов, что, тем не менее, кто-то подвижника в быту обслуживал, а то хрен бы он так наподвигался). Если же то же самое делает женщина — пусть даже она руководит фондом, спасающим больных детей — то это искусственный эскапизм в никому не нужные бабские глупости, выдуманные на пустом месте от невозможности найти мужика и зря потраченная несчастная жизнь (даже если сама женщина была счастлива и добилась, чего хотела).
Если в группе/отделе/сообществе/семье нет олицетворяющих руководящую роль партии яиц — это несерьезный бабский кружок вышивания и не более того. Нечто жалкое, слабое, неполноценное и сбившееся в кучку исключительно от безысходности и неспособности завлечь руководящие яйца. При появлении коих на горизонте кружок, конечно же, тут же распадется и откажется от вынужденного сотрудничества, кинувшись конкурировать за них.
Ненавижу.
Я, знаете ли, поняла — в чем еще мои взгляды эволюционировали. Раньше я была такой либеральной и правильной, стремилась оценивать людей исключительно по их личным качествам, не предоставляя преимуществ и не проявляя предвзятости по признаку пола. И так же делать выбор. А сейчас до меня дошло — элементарная арифметика — это я одна такая беспристрастная. Ну, пусть даже не одна — статистически сей процент ничтожен. А вокруг-то бОльшая часть товарищей — еще как пристрастна и явно в одну сторону. Т.е. — вот, например, нас шестеро членов жюри. Есть у нас кандидат и кандидатка. Допустим, двое выберут кандидата просто потому, что он кандидат. Двое выберут кандидатку — ну вот такое у нас не самое зашоренное жюри — они и правда решат, что она лучше. Один сочтет личные качества кандидата более предпочтительными. И вот тут остаюсь я — такая вся объективная. И мне, может, тоже кажется, что кандидат лучше кандидатки. Но закавыка-то в том, что два голоса он получил автоматом ни за что. Априори. Эти двое ее-то вообще не оценивали, сразу крест поставили. Да и как я вообще могу быть уверена в своей объективности — если я не с Луны сюда свалилась и у меня в подсознании тоже куча патриархального говна и внутренней мизогинии. И у кандидатки тоже — что явно не помогает ни ей проявить себя, ни мне сделать выбор. А если я отдам свой голос за кандидатку — то голосов будет поровну и возьмут обоих.
И в чем же тогда будет моя честность и объективность — в том, чтобы оценивать кандидатов как таковых — в отрыве от всего, как идеальных коней в вакууме — или в том, чтобы по мере сил сгладить тысячелетнюю несправедливость и дать шанс?
Поэтому я теперь и говорю — выбери женщину
Выбирая врача, тренера — любого, кто будет учить тебя, от кого ты будешь в чем-то зависеть — выбери женщину.
Выбирая дипломника, сотрудника, подшефного — любого, кому ты можешь помочь — выбери женщину.
Выбирая того, кому ты отдашь свои деньги — продавца в магазине техники, парикмахера, официанта — выбери женщину.
Выбирая партнера по бизнесу — выбери ту фирму, где директор или твой менеджер по продажам — женщина.
Выбирая любой товар — выбери тот, чей производитель соблюдает справедливые квоты при найме работников и не опускается до сексистской рекламы.
Не уступай место в транспорте мужчинам — пусть им уступают те, кому они оказывали предпочтение и уважение, кого они всю жизнь считали своими, друзьями, плечом, — а не обслугой.
Не помогай им — не объясняй, не вводи в социальную группу, не давай ничего взаймы, не корми, не показывай дорогу, не трать своего на улучшение «ихнего» — у них есть, кому помочь и без тебя. Они слишком привыкли пользоваться женской «воспитанностью и доброжелательностью» = услужливостью.
Для них потом всегда найдутся те, чьему мнению и совету они априори доверяют больше, чем твоему. Те, кому они сами станут всегда помогать вместо того, чтобы помочь тебе. Те, кто для них нужнее, интереснее, авторитетнее. Когда у них встанет выбор — поддержать тебя, которая помогала, или своего, который даст больше — никто о тебе и не вспомнит.
У них больше ресурсов, чем у тебя. Их можно потратить на себя или на ту, кому нужнее. Силы, время, деньги, связи. Вкладывайся в себя, а не в то, чтобы заслужить их одобрение и видимость дружбы. Это видимость. Они всегда предпочтут тебе своих.
Выбирая того, кто поможет тебе и даст совет — выбери женщину. Почему, если у меня есть подруги и приятельницы — прекрасные преподавательницы, водительницы, фехтовальщицы, компьютерщицы, путешественницы, наездницы — мне не обратиться к ним?тем более, что они навряд ли станут в снисходительно-пренебрежительную позу демонстрации собственного превосходства — в отличие от мужчины, у которого начинающая водительница спросит что-нибудь насчет замены свечей.
И это важно делать напоказ, демонстративно, в смешанных компаниях, на работе — чтобы подчеркнуть авторитет и компетентность того, к кому ты обращаешься за советом. Если уж даже приблудившаяся в роще компания любителей шашлыка выбирает дорогу путем сбора в кучу всех мужиков, даже тех, кто в подземном переходе путается — нечаянно игнорируя находящуюся здесь же разрядницу по спортивному ориентированию — то что говорить о производственных совещаниях в фирмах?
Выбирая того, кому ты передаешь любую власть и полномочия — депутата, председателя родительского комитета, адвоката — выбери женщину.
А среди женщин — выбери ту, которая поступает именно так.
Нам жизненно необходимо создать свою круговую поруку, свои связи, свою масонскую ложу.
Создать свой мир.
Свой социум.
Мутить своё
Если мы сами не поможем себе, не будем продвигать своих, не будем для начала вообще считать друг друга своими — то что мы сможем в одиночку? Каковы наши шансы чего-то добиться по сравнению с теми, за чьей спиной поддержка веками создававшейся системы? Возможно, удастся урвать себе свой личный кусок и построить только свою жизнь так, чтобы в ней было как можно меньше шовинистского дерьма. Но вокруг-то его меньше не сделается, а любая стенка может треснуть.
Не сможем изменить ситуацию в целом. Не сможем пробиться к принятию решений. Не сможем получить власть и влияние.
Очень тяжело бороться с внутренней мизогинией. Очень непросто научиться видеть в других женщинах соратниц, поддержку, друзей. Своих. Авторитет. Помогать. Обращаться за помощью.
Каждая думает: «это я одна такая умная, сильная, уникальная, непохожая на всех этих тупых куриц, боящихся тараканов и называющих системник процессором. С которыми говорить не о чем. Я даже пиво люблю! Это только со мной поэтому могут дружить мужчины, и я могу дружить только с ними». Ага, и таких пол-ВКонтакта, причем каждая всячески стремится не допустить других таких же в свой кружок «мужчин-друзей», где она единственная.
Как часто мы обращаемся друг к другу «подруга», «сестра»? А относимся?
Мне стыдно за это.
И только с возрастом, когда выясняется, чем на самом деле были эти мужские «дружба», одобрение, внимание и интерес, чего они стоили и чем закончились — ситуация меняется. И пожилые подруги-не разлей вода гуляют в скверах, часами пьют кофе в кондитерских и мчатся друг другу на помощь ночью на такси.
Доверять. Полагаться. Объединяться. Выбирать друг друга.
Я учусь.



Обезличивание женщины
Источник: https://positivebodyblog.wordpress.com/2018/02/09/woman-depersonalization/ 
Мы живем в удивительное время, когда каждый день исследовательницы и ученые делают множество открытий, развивают информационные технологии и совершают прорывы. Существует мнение, что это — признак победы феминизма, доказательство, что у женщин есть все права и возможности быть полноценными участницами всех сфер общественной жизни. Так вот, это заблуждение. Очень опасное заблуждение, создающее иллюзию того, что мы, женщины, уже и так всего добились и никакой феминизм нам не нужен.
Один из живущих и процветающих способов угнетения женщин — это обезличивание. Словарь Ожегова говорит: обезличивать — значит лишать отличительных черт, самостоятельности в мыслях, поведении. Как это работает с нами? Вполне успешно.
Когда речь идет о внешнем виде женщины, в голове возникает картинка какого-нибудь популярного глянцевого журнала: рост, параметры, вес, черты лица – образ идеальной красавицы складывается как мозаика в одно целое. И каждая из нас хочет быть «как та, с обложки Космо», сидит на диетах, потеет на беговой дорожке, красит волосы, губы, ресницы, делает маски, массажи и кучу других болезненных или просто неприятных процедур, бреет подмышки, лобки и ноги, носит неудобную одежду и опасную для здоровья обувь. Если женщина по каким-то причинам не отвечает заявленному идеалу, она с детских лет будет вынуждена терпеть издевки, насмешки и неприязнь, кто-то в большей степени, кто-то в меньшей, все зависит от степени несоответствия.
Нет никакой яркой индивидуальности, о которой так любят вещать рекламщики. Внешность женщины – сфера контроля мужчин, они оценивают, одобряют или осуждают. Мы давно привыкли смотреть на себя через призму мужского взгляда: понравится ли это парню/мужу, насколько это платье сексуально и привлекательно для противоположного пола. Этот принцип так прочно засел в головах женщин, что кажется нам естественным. Такова «природа» женщины, говорят нам.
Не приходится говорить об индивидуальности и когда речь заходит о личных качествах женщины. В обществе сложился устойчивый стереотип «настоящей женщины» — жены и матери, умелой хозяйки и верной спутницы. Отказ от этих ролей вызывает у общества возмущение: как не собираешься замуж? что значит, не хочешь рожать?
Ежедневно СМИ транслируют огромное множество опасных сексистских стереотипов о том, как ведет себя женщина. Нелогичная, слабая, ветреная, тратящая деньги на кучу ненужных вещей, неспособная водить машину, забить гвоздь, хрупкая и капризная, стервозная и меркантильная – этот список поистине бесконечен. Миллионы женщин на планете объединены мужчинами в один стереотипный образ, над которым смеются все — от маленьких мальчиков во дворе до известных мужчин, чьи высказывания моментально разлетаются и с гордостью используются каждым диванным мачо.
Нас всех обезличивают и делают похожими во внешности и поведении. Широко распространенный миф о материнском инстинкте позволяет обществу закрывать глаза на проблемы детных женщин. Каким бы тяжелым бременем не было для тебя материнство, ты всегда должна улыбаться — это счастье, у тебя же инстинкт! Труд женщины по уходу за ребенком не считается трудом, он обесценивается, а выражение отрицательных эмоций, негатива табуируется. При этом подход к роли женщины и мужчины в родительстве совершенно разный: мужчина с ребенком – герой и заслуживает восхищения, а женщина… просто выполняет свой долг, ничего трудного в котором нет.
Мужчины даже придумали теорию о разделении мозга на мужской и женский, которой успешно продолжают пользоваться в своих интересах. Женщины до сих пор мало или совсем не представлены в ряде профессий, которые считаются «неженскими». Мужчины получают высокие должности и соответствующие заработные платы, о которых мы можем только мечтать. При чем здесь обезличивание? Да при том, что кандидатку на должность часто рассматривают не с позиции профессионалки, а в качестве объекта для ублажения коллег и клиентов. Объявления о вакансии с требованиями типа «приятная внешность» это подтверждают.
Огромное количество женщин ежедневно подвергаются насилию со стороны мужчин: мужей, партнеров, знакомых и незнакомых. При этом наше общество часто осуждает не насильника, а жертву. Виктимблейминг – это перекладывание ответственности с преступника на пострадавшую, несущее мысль, что с нормальной женщиной такого произойти не могло. Обвинение жертвы насилия в том, что она «сама виновата» — явление массовое и встречается в совершенно разных слоях общества, мужчины и сами женщины с энтузиазмом поддерживают травлю жертвы в Интернете. Каждый желающий выдвигает свою версию случившегося, дает оценку пострадавшей и постепенно инцидент обрастает мифами и домыслами, от личности жертвы не остается и следа, зато создается образ женщины, которая сама спровоцировала насильника.
Патриархальное общество всеми силами старается сделать женщин незаметными. Мужчины обесценивают наш труд, наши достижения и открытия, намеренно преуменьшают роли женщин в истории, ценность нашего творчества и любой деятельности. Когда отовсюду транслируются гендерные стереотипы и стандарты красоты, а наши реальные проблемы обесцениваются и замалчиваются, мы перестаем ощущать себя личностями и приспосабливаемся к требованиям, которые предъявляет нам это общество. Сегодня для женщин как никогда важно заявить о себе, своих правах и свободах. Для этого нам и нужен феминизм.
Для того, чтобы сделать женщин заметными и противостоять институциональной дискриминации, следуйте правилу «выбери женщину» в экономической и политической сферах. Взаимодействуя с подругами в социальной и духовной сферах, мы способствуем формированию и укреплению сестринства. Поддержка, забота, сочувствие, дружба и солидарность становятся формой сопротивления и изменения социальной структуры.

Манифест РФО «ОНА»
Источник: http://ona.org.ru/manifesto 
Сёстры, подруги, товарищки!
ОНА смотрит на вас грустными, печальными глазами, слёзы стекают по ЕЁ щекам. Как счастье бодхисаттвы не может быть полным, пока в мире есть хотя бы одно несчастное существо, так и ОНА не может быть счастлива, пока ЕЁ сёстры терпят боль и страдание, живя в Мачистской Федерации. Земли эти, как впрочем и всякие другие на этой планете, находятся под контролем сил зла, могущественных тысячелетних монстров, которых зовут Патриархат и Мужское Господство.
Именно из-за этих монстров большинство ЕЁ сестёр до сих пор считаются существами второго сорта, обслуживающим персоналом, выполняющим — часто бесплатно — самую грязную и презираемую работу и якобы не способным на что-то большее; до сих пор живут в трудных условиях, под гнётом Господ и Патриархов, которые их часто не уважают и даже ненавидят; до сих пор обязаны выглядеть и вести себя определённым образом, считаться вещами, объектами; до сих пор не имеют возможности обрести себя, полноценно самореализоваться и свободно совершенствовать собственные умения и таланты из-за невидимого для невооружённого глаза потолка, который мешает им распрямить спины; до сих пор вынужденны нередко терпеть насмешки и оскорбления, муки и лишения, подвергаться насилию и испытывать страх.
«Стоп! Это неправильно, так не может продолжаться вечно!» — воскликнула ОНА, а затем сделала паузу и закричала во весь голос: «Больше не будет по-старому! Я ФЕМИНИСТКА, горжусь этим и буду бороться до конца, до полной победы и капитуляции сил зла! Больше никакого страха, никакого чувства вины и никаких компромиссов!»
Вы спросите, кто ОНА такая? Самая обыкновенная женщина, такая же, как ты и я, но уже обретшая силы, чтобы сметать все системы угнетения, все иерархии и привилегии на своём пути, добиваться социального, экономического, юридического, культурного и психологического благополучия для своих дорогих сестёр, а в первую очередь — поднимать их самих на борьбу за освобождение и отстаивание собственных интересов. ОНА уважает и ценит всех, каждую из вас, независимо от того, где вы родились, кем родились, сколько лет живёте на этом свете, кем себя считаете, как выглядите, во что одеты и обуты, кого любите, а к кому равнодушны, во что верите и каких идеалов придерживаетесь, что умеете, а чему только хотели бы научиться, какими ресурсами обладаете. И ОНА постарается пробудить миллионы сестёр для того, чтобы перевернуть этот мрачный мир, победоносно завершить противостояние силам зла, чтобы в один чудесный миг закрыть глаза, а открыв их вновь, очутиться в светлом саду свободы, равенства и сестринства!
Почувствовав силу, ниспосланную богиней-заступницей Венерой, ОНА взобралась на трибуну, построенную из облаков, и начала своё обращение к сёстрам: «Я требую: Остановите Несправедливость, Неравенство, Насилие и Агрессию! Остановите, пожалуйста!» Угнетённые Гендерным Порядком начали выходить из домиков, вытирать сажу со своих лиц, сбрасывать цепи и скандировать: «О-Н-Н-Н-А! О-Н-Н-Н-А!» Да, сёстры тоже начали чувствовать эту невероятную силу.
«Никто не даст нам избавленья, кроме нас самих», — продолжала ОНА — «Взгляни на себя, сестра! Почему ты молчишь? Они заставили тебя поверить, что ты НЕмой пол, сделали тебя беззвучной, бессловесной. Но ведь это не так — ты умеешь, можешь и хочешь говорить!
Каждый день они заставляют тебя ползать в тишине с грязной тряпкой, согнув спину, и мыть, чистить, драить омертвевший, НЕмой пол ради тарелки супа, который ты сама же себе сваришь. На следующей день пол снова становится чёрным, и всё начинается заново. НЕ мой пол! Прекрати быть служанкой, удобной куклой в чьих-то руках!
Скажи им, наконец, то, что думаешь — скажи, не бойся: это НЕ мой пол! Потому что он в сама деле не твой. Ты не заслуживаешь этого! Ты родилась не для того, чтобы носить цепи, неудобные туфли, унифицирующий грим и чистить унитазы. Весь мир держится на наших мозолистых разноцветных руках — сестра, ты заслуживаешь счастья! Пусть больше не будет ни раба, ни господина! Стань феминисткой, освободи себя и весь мир! Ты посмотри в глаза мои, сестра, ведь я люблю тебя. Феминь».
Не могла ОНА забыть и про тех, кто уже встали на путь неповиновения и вели страшную борьбу все эти годы. «Среди нас есть те, кто уже давно ведут отчаянный бой, те, кто создавали очаг Феминистского Сопротивления на нашей земле, противостоя Мачистской Федерации, и накапливали мудрость. Мы очень уважаем и любим этих сестёр-феминисток, мы очень им благодарны — если бы не они, нас бы здесь не было, и никакого восстания не случилось бы. Они долгие годы не жалели себя и своих ресурсов ради всеобщего блага, ради нашего освобождения. Мы многое от них узнали, многому научились.
Однако в какой-то момент наши сёстры-феминистки, к сожалению, оторвались от широких масс, замкнулись в себе, перестали мечтать о светлом будущем. Попасть в их Круг простой женщин становилось всё сложнее… Дальше случилось нечто ещё более ужасное — они начали ссориться между собой, да так сильно и так часто, что в какой-то момент почти все со всеми перессорились. Враги были довольны…
Мы пришли следом, чтобы всё изменить. Довольно ссор и пустопорожних склок! Не позволяйте разделять себя и властвовать монстрам! Довольно внутреннего насилия и внутренних иерархий среди нас! Пришло время для решительных действий! Хватит лишь говорить, как всё плохо, и описывать монстров. Пришла пора нам всем объединяться и переходить к практике! Как говорила Карлина Маркс: «Феминистки лишь различным образом объясняли Патриархат, но дело заключается в том, чтобы уничтожить его». Да здравствует наш единый мощный кулак богини Венеры! Мы разные: маленькие и большие, сильные и слабые, чёрные и белые, — но мы теперь вместе для достижения нашей общей цели! Вместе, единым фронтом! Конец Патриархату, конец Мужскому Господству!»
Так говорила ОНА. Эта речь для всех и ни для кого. Разрозненная масса женщин внезапно начала превращаться в таинственное Сестринство. Битва началась…

Деполитизация феминизма
Источник: https://vk.com/wall-72036785_6486 
ДЕПОЛИТИЗАЦИЯ ФЕМИНИЗМА - это процесс ликвидации политической сущности женского освободительного движения, где политическая сущность - это публичные коллективные действия, направленные на достижение коллективных целей (как то: освобождение от мужской власти, уничтожение эксплуатирующих институтов). 
В настоящее время деполитизация феминизма может проявляться через его презентацию КАК: 
- БОРЬБЫ ЗА ИНДИВИДУАЛЬНУЮ "СВОБОДУ", т.е. "свободу выбора" выходить замуж, рожать детей, смотреть порнографию и т.д.; 
- СТИЛЯ ЖИЗНИ, хобби:: "разрушим патриархат небритыми ногами, феминистскими стартапами, общинами и лесбийством"*; низведем социально-политическое движение до "лампового" кружка для комфортного общения со "своими"; 
- СПОСОБА САМОРЕАЛИЗАЦИИ, САМОПРЕЗЕНТАЦИИ И САМОУТВЕРЖДЕНИЯ через эпатажные, но не имеющие серьезного политического значения публичные выступления либо через демонстрацию своих знаний/способностей; 
- ПСИХОТЕРАПИИ: "выслушайте мои жалобы на моего нитакого и на мои проблемы со здоровьем, утешьте меня, подбодрите, не смейте критиковать или повышать голос"; "все люди - сестры, сестринство - это няшинг и безусловное одобрение"; 
- АКАДЕМИЧЕСКОЙ ДИСЦИПЛИНЫ: сюда относится сведение феминизма к теории без предприятия необходимого сопротивления здесь и сейчас** и сведение позитивного действия к бесконечному чтению пабликов/статей/книг о феминизме. 
Пояснения
* Все это повышает комфорт конкретной личности, но не влияет на систему, поскольку женщины взаимозаменяемы. Так, например, при большой доле женщин, отказывающихся рожать детей или заниматься сексом с мужчинами, мужчины сменят косвенные методы принуждения на прямые, т.е. будут принуждать силой.
** Несомненно, теория важна и нужна, но занимаясь одной лишь теорией, без организации политического движения, мы рискуем остаться даже без тех прав, что дала нам советская эмансипация. Пока мы в перерывах между работой/учебой и удовлетворением своих базовых потребностей будем читать и анализировать оригиналы феминистских трудов, у нас успеют отобрать не только право на аборт, но и возможность проявлять хоть какое-то недовольство (а это уже отбирают, если вы не заметили). Возможно, у нас нет и пяти-десяти лет перед тем, как нам окончательно устроят Галаад.

Америка забыла спросить старого простатитного шута
Источник: https://tatsuhareva.livejournal.com/136004.html 
"Открытая Россия" опубликовала результаты опроса ВЦИОМ - может ли женщина быть президентом России. 2/3 опрошенных высказались вроде против. Непонятно где и кого ВЦИОМ опрашивал, мне вот ни разу за 41 год никакой ВЦИОМ не позвонил, может быть он проводит опросы в мужских отделениях психбольниц?
Показательны комментарии сексистов. Вот небезызвестный Новоселов: "Посмотрите, какие законы принимаются: например, ужесточение алиментного права — это превращение семьи в лохотрон. Соответственно, все меньше и меньше мужчин туда полезут, меньше будут заводить семью и детей." Да если такие, как Новоселов, не будут размножаться, это же только благо для России. И вообще, нежели есть женщины, которые готовы заниматься сексом с такими, как Новоселов и Селезнев, и даже рожать от них детей? Неужели можно так низко пасть? Не верю. Мудешники должны трахать друг друга, а размножаться им вообще противопоказано. 
А вот старый простатитный шут Аркадий Инин развякался: «Все женщины в российской политике претендуют на главенствующую роль. Дай им бог здоровья, я их всех очень люблю, просто женщине не нужно быть начальником "Газпрома" или начальником электростанции. Женщина может быть летчиком, но она не должна быть начальником аэропорта. Она может быть в политике, но не может быть президентом». Да упаси Богиня от того, чтобы нас вот такие вот любили. 
«Женщина в большей степени, чем мужчина зависит от различных жизненных обстоятельств. На домашние или государственные решения очень часто влияют сиюминутные состояния: критические дни, беременность, бросил мужчина.
Мужчины тоже переживают, когда их бросает женщина, но это несравнимо с переживаниями женщины, которую бросил мужчина. Поэтому я считаю, что женщина-руководитель или женщина-политик больше подвержена различным второстепенным обстоятельствам. Я полностью поддерживаю две трети россиян, высказавшихся против этого. И я против того чтобы президентом Америки была женщина».
Блин, а алколизм, похмелье, импотенция и расшалившаяся простата на принятие государственных решений, конечно, не влияет. 
А последняя фраза вообще, хоть стой, хоть падай. Америка никак не разберется без мнения старого простатитного шута из России, которому климакс сожрал весь мозг.
Блин, мужики, когда вы уже перестанете решать за нас? Рожать нам, не рожать, делать аборты, не делать, избираться президентом или не избираться? Вот у вас не спросили, кем нам можно быть, а кем нельзя. Да и вообще, мужики оборзели до того, что принимают решения об отправке людей на войну. Вы их рожали?

***
Источник: https://vk.com/wall-105372130_5257 
У Радуловой на днях был пост, что подругу женщине найти сложнее, чем мужчину. И тут я в очередной раз осознала, как круто быть феминисткой. ЖГС разобщает женщин еще и в этом, женщины боятся подойти и познакомиться с другой женщиной. Это с романтическими целями знакомиться не зазорно, а просто так — ну как это, неудобно же. У некоторых лесбофобные настроения, которые тоже внушены патриархатом — женщина может испытывать интерес к женщине только если с ней что-то не так, если она какая-то извращенка, лесбиянка, простихоспади. ЖГС говорит нам, что подружбу как-то неловко ставить выше отношений с мужиком.
Феминистки знакомятся легко и быстро. Для феминисток интерес к женщине это что-то естественное. Когда я заводила паблик, я и не думала, что встречу здесь такое количество единомышленниц и просто интересных и умных женщин. Сейчас я всегда заглядываю в ЛС паблика с большим удовольствием, потому что, честное слово, меня читают самые лучшие женщины, и это так здорово. И это главная причина, почему я не делаю паблик закрытой группой. Мне очень нравится, что сюда приходят женщины, с которыми общаться — все равно что съесть шоколадку. 
Еще в патриархальный период своей жизни я постоянно искала подруг и все думала, ну где же они, все эти умные и классные женщины, ну почему мне так на них не везет. Когда я открыла для себя феминизм, оказалось, что все классные женщины тут. 
И очень круто, что феминизм нас пересоциализировал так, что мы спокойно можем наслаждаться общением, не думая, что нас обвинят в извращенных намерениях. Наконец-то есть с кем обсудить книги и фильмы, есть с кем открыто говорить о своих взглядах, обсуждать идеи и планы, это свобода, которую трудно переоценить.
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